H

ha in. - 1. Ha keeno: che lo porti (esortali-
v0). 2. Ha keenin (im. ne.): non poriarlo.

ha’ a. £ - Nome della lettera «h».

haa pt. vr. di hash.

haabad 7. m. vr. di haabasho.

haabasho nv. f. di haabo. vr. haabad.

haabe v. tr. 3 (-btay, -batay) - Cercare di
afferrare gs. di lontano; cercare gs. a ten-

toni.

haad! n. m. - 1. Cio che si toglic aile grana-
glie (crusca, ecc.). 2. pv. Impulsivo, irruen-
10. 3. (-dad, m.) Senso, direzione, corsia di
marcia. 4. (-1ad, m.) Confine. 5. (-dad, m.)
Seme delle carte da gioco.

haad? n. m. (haad, £) - Volatile.

haad? v. it. I (-day, -dday) - 1. Volarc. 2. Cali
way ka handday: Ali & morto (fert. se ne &
volato via da Ali).

haad n. . (-dad, m.) - 1. Occasione o oppor-
tunitd di nuocere. 2. Luogo incustodito,
luogo non protetto.

haadaan n.f (-am:m, m.) - 1. Voragine, bara-
tro, precipizio, abisso. 2. Tipo di euforbia
candelabro gigante, euphorbia Robecchii.

haadey es. - Ahimé (lamenio di donna addo-
lorata).

haadi v. 2 (dyay, -isay), vr. baati - 1. .
Vagliare gs., spulare gs. 2. ¢. Fuorviare
qn., disorientare gn., traviare qn. 3. ir. Ga-
can h.: agitare le mani per attirare Patten-
zione o in segno di saluto. 4. it. Kaga h. 0
uga h.: uccidere gn.

haadid nv. £, di haad?,

haadin v, f; di haadi. vr. haatin.

haad-ka-adag n. f* - Falco.

haad-kacarar n. m. pv. - Vigliacco, codardo,
(lett. che scappa davanti agli uccelli).

haadsasho nv. £ di haadso.

haadsashe nv. f di haadso.

haadso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Vagliare gs.
parsé spulare gs. per sé.

haadso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Cogliere I'ac-
casione propizia per arrecare danno a gn.

baadun 7. m. (-nne, f)) - Misero, miserabile.

haag v. ir. 1 (-gay, -gtay) - Ka h.: mangiare a
sazietd di gs., satollarsi di gs.

haagid nv. £ di haag,

haah pr. - Si. H. 0o waan imaanayaa: si che
vengo. v. haa, haaheeyo, haahey.

hasheeyarraac n. m. (-cye, f) - Ingenuo, cre-
dulone.

haaheeye pt. vr. di haah.

haahey pt. vr. di haah.

haajir! #. m. - 1. Emigrante. 2. w. di haaji-

rid.
baajir? v. it. I (-ray, -rtay) - Emigrare. wr.
i,
haajirid nv. f. di haajir®. vr. haajir!, haayir',
haayirid.

haaka es. - Ah! (per esprimere soddisfazione
o insoddisfazione per gs.). v. haakaalle,
haakah, hakah.

haakaalle es. vr. di haaka.

haakah es. vr. di haaka.

haal 7. f - Responsabilitd di gn. o gs.

‘haalaati 7. m. - Senso di privazione di gs. a
cui si & abituati. vr. halaati, halalaati.

haalbeeg 7. m. (-gyo, f) - 1. Punto vulnerabi-
le. 2. Capacita di mirare sul punto vulne-
rabile.

baalhee v. it. 2 (-heeyay, -haysay) - U h.:
assumersi la responsabilita di gn. o gs.

haami v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Desiderare ar-
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dentemente gs., bramare gs.

haamin #v. £ di haami.

haan'! n. m. (-nan, m.) - 1. Gola. 2. Piccolo
recipiente per il latte,

baan? n. £ (-aame, m.) - 1. Grande recipiente
i fibra o di legno per liquidi. 2. Serbatoi

3 yn nv. f. di h vr. haasaa-
win.

haasaawe n. m. - 1. Conversazione. 2. Cor-
teggiamento.

hnsaawee VoI 2 (-weeyay, -waysay), vr.
h -1 i con gn., con-

cisterna.

haandhurwaa 2. m. (h as, f) -
Grossa pianta dal fusto corto ¢ 1ozzo e dai
fiori rossi da cui si ricava, nei periodi di
siccitd, un umore per dissetare il bestia-

me.

haaneed' n. m. (-dyo, f) - 1. Lato sinistro
della cammella (da cui ci si deve avvicina-
re per mungerla). 2. Modo appropriato,
modo giusto, modo bello.

haaneed? v. . I (-day, -dday) - Mungere gs.
dal lato sinistro (0g. cammella). v. haa-
needi.

haaneedi v. ¢r. 2 (-iyay, -isay) - 1. Preparare
gs. per la mungitura (og. cammella). 2.
Fare gs. in modo appropriato; abbellire
@s. 3. w. di haaneed?,

haaneedid nv. /. di haaneed 2.

baaneedin nv. f. di haaneedi.

‘haantaawilif n. f - Difficoltd, situazione dif-
ficile.

haanyoo v. it. 3 (-ooday, -oetay) - U h.: ab-
bracciare qn.

haanyood nv. m. di haanyoo.

haar' n. m. - Agitazione, insofferenza, (per
dolore, malattia, ecc.); ansia.

haar? v. it. ] (-ray, -rtay) - Agitarsi, essere
insofferente (per dolore, malattia, ecc.); es-
sere ansioso; agonizzare.

haar n. f (-ro, m.) - 1. Cicatrice. 2, Radura.
3. Collina.

haaraamid nv. f di haaraan?. v. haaraan?,

haaraan' n. m. vr. di haaraamid.

haaraan? v. . | (-nnny, -aantay; -aami) -
1. Biasimare gn., rimproverare gn. 2. Ku
h.: rimproverare qo. per gs.

haarayn av. f di haaree.

haaree V. {r. 2 (-reeyay, -raysay) - Fare una
cicatrice a qn.; infliggere ferite a qn.

haarid nv. £ di haar?,

haarraan n. m. vr. di harraan.

haaruf . f - 1. Residui di croste sulla pelle
(dovuti a scabbia o a altra malattia); spor-
cizia sul corpo. 2. Pelosita (di aspetto sgra-
devole, soprattutio sul viso). 3. pv. Peloso.
Weji h. ah: viso peloso, viso scimmiesco.
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versare con gn. 2. Corteggiare gn. con pa-
role.

haasaawi v. {r. 2 vr. di haasaawee,

hum.wnd nv. . di haasow?. vr. haasow!.

in A f. vr. di Vi,

haash n. m. (-shash, m.) - 1. Mozzicone di
sigaretta. 2. vr. di qaash.

haashaar n. m. - Eleganza.

haasow' n. m. vr. di haasaawid.

haasow? v. it. ] (-saaway, -saawday; -saawi) -
1. La h.: parlare con qgn.; corleggiare gn.
(em. ragazza che si vuole sposare). 2. La
h.: intrattenersi con gn., conversare piace-
volmente con gn.

haatan av. - 1. Adesso, ora, in questo mo-
mento. 2. H. iyedan: in conclusione, dun-
que.

haati v. 2 vr. di haadi.

baatif n. m. - Allucinazione uditiva. vr. haa-
tuf,

haatin #. [ vr. di haadin.

haatof n. m. vr. di haatif.

haawad n. m. vr. di haawasho.

haawasho nv. £ di haawo. vr. haawad,

haawey n. f. - 1. Stupido, stolto, 2. Miserabi-
le, povero.

haawi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Aereare gs., far
prendere aria a gs. (0g. recipiente).

haawilood n. m. (-dye, [} - Feto di squalo.

haawin nv. £ di haawi. vr. haawis.

haawis 2. m. - 1. Trotto veloce. 2. vr. di haa-

win.

haawe v. it. 3 (-waday, -watay) - 1. Prendere
aria, aerearsi (so. recipiente, stanza, ecc.).
2. Sfogarsi, parlare liberamente.

haayid #. f. co. (-dyo, m.) - Banco di piccoli
pesci del tipo delle sardine.

haayir' n. m. (-rvo, m. o f) - 1. Spedizione
militare armata. 2. Tipo di grande squalo
che attacca gli uomini. 3. vr. di haajirid.

haayir? v. it. 1 vr. di haajir?.

haayirid n. [ vr. di haajirid.

hab! n. m. (-bab, ) - 1. Modo, Maniera,
sistema; metodo; tattica; modello; moda,
stile. 2. H. dagaal: strategia bellica. 3. Ali-
menio liquido per neonati (latte o acqua).
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4. vr. di habid.

hab? . f. - Abbraccio.

hab® v. tr. 1 (-bay, -btay) - 1. Nutrire qn. non
dalla mammella. (og. nconato di uomo o
animale) 2. Caanaha yaa kn habay conng-
ga?: chi ha dato il latte al bambino?

habaabi v. 1r. 2 (-iyay, -isay) - Far smarrire
@s., far perdere gs.; disorientare qn., sviare
qn., fuorviare gn.; indurre gn. in errore.

habaabid nv. £ di habow?. vr. habow!,

naansho.
habacsanaansho n. m. o [ vr. di habacsa-

vr. habacsa-

av. £ di hab

naan.
habaq #. f id. - H. kn dheh: buttarsi a sedere
su gs., lasciarsi andare su gs. come un sac-

co.
hbnqle_rz. m. (Hayaal, m. ¢ f) - Persona che
per  debok

fame, ecc.

habaabin nv. f di habaabi. vr. habaabi

habaar? v. ¢r. I(d-ay,-l'hy}—l.“"

habaglee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Cammina-
re stancamenie e strisciando i piedi su gs.

(og. strada, ecc.).

qn.; chiedere Tintervento divino contro
qn. 2. Ka h.: chiedere a Dio di allontanare
qn. da gs.

habaaran! v. it. I (-rmay, -rantay; -rmi) -
Diventare maledetto.

habaaran? v. it. 4 (-rnaa, -raayd) - Essere sta-
‘o maledetto.

habaarid nv. f di habaar?.

habaarmid nv. /. di habaaran’.

habaarnaan nv. [ di habaaranZ. vr. habaar-
naansho.

habaarnaanshe n. m. o f. vr. di habaarnaan.

habaarqabe n. m. (-bayaal, m. o f) - Male-
deito.

hnlnarqnlml n. f. - Maledizione.
U id nv. £ di

habaarran v. it. 1 (-amay, -antay; -ami) - Im-
precare, lanciare maledizioni.

habaartamid nv. /. di habaartan.

habaartan v. it. 1 (-amay, -antay; -ami) - Ma-
ledirsi, lanciarsi maledizioni (so. due o pill
persone).

habaas #. m. - 1. Polvere. 2. pv. Prossimo al
parto (so. bovino o ovino).

habaasi v. it. 2 (-iyay, -isay) - 1. Alzare pol-
vere. 2. Ka h.: vincere gn. in una gara. 3.
Essere vicino al parto (so. bovino o ovi-

no).

habaasin av. £ di hahaasi.

habac’ #. f - 1. Stanchezza. 2. Sazietd. 3.
Acqua stagnante in un vecchio pozzo.

habac? v. it. I {-beay, -bacday; -bei) - 1. Stan-
carsi. 2. Ka h.: saziarsi di gs. 3. Perdere
gocce d’acqua (so. recipiente). 4. Fermarsi,
ristagnare (so. economia, ecc.).

habacsan v. it. 4 (-maa, -mayd) - 1. Esserc
stanco. 2. Ka h.: essere sazio di gs. 3.
Essere fermo (so. economia).

habagleyn nv. /. di habagh

habar' n. m. (-rre, f) - Coperchio (di reci-
pienti tipo il dhiil, ecc.).

habar? n. f (-bre, m.) - 1. Vecchia, anziana.
2. Madre, mamma.

habar-ari n. [ - 1. Prime piogge del dayr. 2.
Mese in cui cadono tali piogge (circa otto-
bre). 3. Mese a meta del jiilaal (circa feb-

‘braio).

habardugaag n. m. co. - Animali feroci, bel-
ve.

habarey-maanyo 2. [ - 1. Sirena. 2. Dugon-
£0.

habarjinni 2. £ - 1. Jinni molto cattivo. 2. pv.
Molto cattivo.

hab id nv. £ di b ', vr. hab L

habarow! n. m. vr. di habaroobid.

habarow? v. it. 1 (-oobay, -owday; -oobi) -
Invecchiare.

habarticaa n. m. - 1. Pianta delle tuberose
dal grosso fusto simile a un piccolo haan-
dhaorwaa. 2. . di habarticay.

habarticay n. m. - Uccello che si crede possa
emempnnammdlunamalanm. vr. habar-

habnnm:adn.m.vr di habarwacasho.
haharwmsbouvfdtbabarmvrhahr—

hnhnnuenv it. 3 (-cday, -ctay) - U h.: Chie-
dere soccorso o aiuio a quo. (cm. parenti).

habarwadaag n. f co. - Fratelli per parte di
madre.

habaryar n. f. (-ro, m.) - 1. Zia materna. 2.
Cugina della madre. 3. Matrigna; altra
moglie del proprio padre.

habas #n. m. (sye, f) - Piccolo uccello di
colore grigio, che si posa sempre sul terre-

no.
habay' n. m. - 1. vr. habaye. pv. Che trasuda,
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che perde (di recipiente). 2. vr. di habyid.

habay? v. it. 1 (-byay, -bayday; -byi) - Trasu-
dare, perdere (so. recipiente nuovo di fi-
bra).

habayn nv. [ di habee. vr. habays.

habayo n. m. vr. di habay'.

habays n. m. vr. di habayn.

habaysan' v. it. / (-smay, -santay; -smi) -
Venire organizzato, venire sistemato, veni-

re ordinato.

habaysan? v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere sta-
10 organizzato, essere sistemato, essere ben
ordinato,

habaysmid nv. /. di habaysan®,

habayseaan nv. f di habaysan® vr. habays-
naansho.

habaysnasnsho n. m. o f vr. di habaysnaan,

habban v. it. 4 vr. di habboon.

habb n. f. vr. di habh

habbanaansho #. m. o £ vr. di habboonaan.

habbi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Coprire qn. o
gs. 0 avvolgere qn. o gs. con un oggetio
pesante ¢ largo. 2. Colpire o picchiare gn.
con un bastone.

habbin nv. £ di habbi. v. habbis.

habbis n. m. vr. di habbin.

habbise . f - 1. Depressione psichica, ab-
battimento; avvilimenio; vggia. 2. Umidi-
ta serale provocata dalla nebbia.

habboon v. ir. 4 (-naa, -nayd), vr. habban - 1.
Essere corretto; essere giusto; essere adat-
to; essere convenicnte. 2. Kun h.: essere
adatto a gs.

habb nv. f. di habb vr. habb
habbanaanshe, habboonaansho.

habboenaanshe n. m. o [ vr. di habboonaan.

habcid nv. £ di habac?.

habdaran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - Essere mal
messo, essere mal sistemato; essere disor-
ganizzato; essere in disordine.

carsi le gambe o gli arti posteriori con gs.
(cm. urina, diarrea, ecc.).

habeedin #v. £ di habeedi.

habeembar n. m. - Mezzanotte.

habeen n. m. (-one, f), vr. hameen - 1. Not-
te; sera. 2. H. waanagsan: buonasera.

habeendhax n. m. (-xyo, f) - 1. Viaggio che
richiede di passare una notie per strada. 2.
Piccola quantitd di cibo o denaro suffi-
ciente per sopravvivere una giornata.

habeenkabar n. m. (-rre, f) - Ombra proiet-
tata la mattina.

habeennimo . [ av. - Di notte; di sera.

habeeneo ». f. - Cattiva vista di sera: difficol-
14 a vedere di noite.

habhab »n. [ - Andatura o corsa lenia e pe-
sante (come quella degli anziani).

habhablee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Correre
lentamente e pesantemenie (come fanno
gli anziani).

habhableh v. it. 4 (-lahaa, -lahayd) - Correre
lentarente e pesantementie (come fanno
gli anziani).

habhableyn nv. f. di habhablee.

habheeb n. f. (-bo, m.) - Luogo pericoloso,
luogo che incute paura.

habi n. m. - Intelligenza.

habid nv. £ di hab?. vr. hab',

habila’aan n. f - Mancanza di intelligenza,
stupidita.

habilaawe n. m. (-wayaal, m. o f) - Sciocco,
stupido, privo di intelligenza.

hablo 7. m. pl. - Fanciulle, ragazze.

habow! a. m. - 1. pv. Smarrito, che si & per-
duto. 2. vr. di habaabid.

habow? v. it. I (-baabay, -baabtay; -baabi) -
1. Smarrirsi, perdersi. 2. Ka h.: perdersi da
un lg., smarrirsi da un Ig. 3. Kun h.: smar-
rirsi in un Ig.

habgamid nv. £ di habgan?. vr. habgan'.

habgan' n. m. vr. di habgamid,

habqun‘ v. it. .r (-amay, -antay; -ami) - 1.

nv. f di habd vr. habdar-
naansho.
habdarnaanshe n. m.ofw dr’ bl
habd; n. f. - Di disordi-
ne.

habdhis #. m. (-syo, ) - Apparato, sistema.
hhe v I 2 (-beeyay, -baysay) - H. o iskn

i (so. tuoni, spari,
ecc.). 2. Farsi sentire, far udire il suono
della propria voce (so. persona, ecc.). 3.
Andare in modo disordinato.

habgorraxeed n. 7. - Sisiema solare.

bene gs., bene
qs., ordinare gs.
habeed #. f - Traccia di urina sulle zampe
posteriori della cammella.
habeedi v. it. 2 (~iyay, -isay) - Iskn h.: spor-
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habrashe av. £ di habro,

habrawadaag' n. m. - L'essere cugino di par-
1e materna.

habrawadaag? n. f. co. - Cugini di parte ma-
ierna.



HADALSIIN

habro v. ¢r. 3 (-raday, -ratay) - 1. Aiutare gn.
(0g. un familiare). 2. Is h.: aiutarsi tra pa-

renti.

habroor! n. m. vr. di habroerid.

habroor? v. if. ! (-ray, -rtay) - Essere denutri-
10 per svezzamento disordinato (so. bam-
bino).

habroorid nv. f di habroor?. vr. hlmmr’

hab "mrfdz“' 2, vr. hab ,

hab " . m. vr. di hab jid,

habsaan? v. ii. ] (-aamay, -aantay; -aami) -
Ritardare, essere in ritardo.

habsabbunx n. m. - Alta marea.

habsad 7. m. w. di habsashe.

habsamaan nv. f. di habsan. vr. habsamaan-
sho, habsami.

habsamaansho #. m. ¢ f vr. di habsamaan.

habsami n. f vr. di habsamaan.

habsan v. il. 4 (-amaa, -amayd) - Essere ar-
‘monioso, essere ben fatto; essere cormretto;
essere appropriato.

habsasho #v. £ di habso? vr. habsad.

habsii v. tr. 2 (<iiyay, -iisay) - Abbracciare
quo. (usato nel linguaggio impiegato con i
bambini).

habsiin av. f. di habsii.

habso! n. f (-oeyin, m.) - Periodo corrispon-
dente a certe fasi lupari in cui I'escursione
delle maree ¢ pill accentuata.

habso? v. ir. 3 (saday, -satay) - 1. Cadere a
terra per estrema debol
essere prostrato. 2. Sedersi a terra scompo-
stamente. 3. K h.: incombere su qn. (so.
problema, ecc.).

habung 7. m. co. - Chicchi di granturco fre-
schi, ancora attaccati alla pannocchia.

habxumaan nv. f di habxun. vr. habxami,
habxame.

hab: i z. £ vr. di hab
b n. [ vr. di hab:

habxam v. ii. 4 (-umaa, -umayd) - Essere mal
messo; essere disorganizzato; essere in di-
sordine.

habyid nv. f. di habay?. vr. habay'.

had . [ - Morte. vr. hed.

had' n. f (-de, m.) - 1. Periodo di tempo.
tempo. 2. H. iyo goor, h. iyo jeer, h. wal-
ba: sempre, tuiic le volic. 3. Hadda: ades-
so, ora, 4. Berri haddaa: domani a
quest'ora. 5. hadabaa: pil o meno a
quest’ora. 6. hadba: qualche volta, talvol-
1a, ogni volta. 7. Haddaba: adesso; quin-

di, dunque, allora. 8. Haddiiba: adesso,
ora. 9. Hadma?: quando?

had? a. £ - 1. Haddii: se. 2. H.dii kale: altri-
menti.

had? v. tr. I (-day, -dday) - 1. Ricordare gs.
2. Capire gs., comprendere gs. 3. Uccidere
qn.

2, vr. hadaa-

d nv. f di had
dun’.

hadaadun' n. m. vr. di hadaadumid.

hadaaduan? v, it. 1 (-umay, -untay; -umi) - 1.
Emigrare per povertd. 2. Ka h.: emigrare
per povertd da un lg.

hadaaf' n. m. vr. di hadaafid.

hadaaf? v. it. 1 (-fay, -ftay) - Procedere lenta-
mente, camminare lentamente (so. perso-

na).

hadaafid av. £ di hadaaf?. vr. hadaaf?.

hadaaq' n. m. vr. di hadaaqid.

hadaaq? v. it. I (-gay, -qday) - 1. Balbettare,
lallare (so. bambino). 2. Dire cose senza
senso (so. adulto).

hadaaqid nv. £ di hadaaq?. vr. hadaaq'.

hadaayad ». f (-do, m.) - Coperchio di pea-
tola. vr. hado, hayaayad.

hadaf' n. m. - 1. (-fye o ahdaaf, f) Obiettivo,
proposito. 2. vr. di hadfid.

hadaf? n. f - Ricco di fronde.

hadaf? v. it. / (-dfay, -dafay; -1fi) - Sbagliare;
smarrirsi, perdersi.

hadal! n. m. (-llo, f) - 1. Discorso, conversa-
zione. 2. Wadah.: colloguio, conversazio-
ne, discussione.

hadal? v. it. 1 (-dlay, -dashay; -dli) - 1. Parla-
re, discorrere, conversare. 2. Ka h.: parlare
di gs. 3. Af Soomaali ku h.: parlare in lin-
gua somala. 4. Magaciisa ku h.: parlare a
suo nome. 5. Wadah.: colloquiare, conver-
sare, discutere.

hadalbadi . £ - Il parlare troppo, logorrea.

hadalcun #. m. - Persona che si mangia le
pamle, persona che non parla chiaramen-

hadnlhayn nv. f. di hadalhee.

hadalhee v. ir. 2 (-heeyay, -haysay) - Men-
zionare gn. 0 gs., nominare gn. o qs.

hadaljeeli n. [ - 1l parlare troppo, logorrea.

hadalla’aan n. f - L'essere fuori discussione,
Iessere escluso.

badalsii v. it. 2 (iiyay, -iisay) - Ka h.: far
parlare gn.

hadalsiin nv. £ di hadalsii.
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hadaltire n. f. - Tl parlare molio, logorrea.

hadalyaqaan n. m. pv. - 1. Oratore, buon
parlatore. 2. Giusto, retto.

hadar v. it. 1 (-dray, -dartay; -dri) - Parlare a
vanvera, farneticare.

haddaayey av. - Poco fa, poco tempo fa, da
poce.

haddee av. - Quindi, dunque.

haddid' n. m. vr. di haddidid.

haddid? v. fr. I (-day, -dday) - Minacciare
qn. vr. handad?

haddidaad n. f vr. di haddidid.

haddidid nv. £ di haddid2. vr. haddid', had-
didaad, handad ', handadaad, handadid.

hadee v. {r. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Condurre
qn., guidare gn. (in senso religioso). 2. Co-
prire gs. con un coperchio.

hadeyn nv. f. di badee.

hadeysan! v. it. | (-smay, -santay; -smi) -
Diventare coperio; restare coperto da un

coperchio.

hadeysan? v. if. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere
ben orientato (in senso religioso). 2. Essere
coperto da un coperchio. -

hadeysmid nv. © di hadeysan'.

hadeysnaan nv. /. di hadeysan?, vr. hadeys-
naanshe.

hadeysnaansho n. m. o f. vr. di hadey

hadlid nv. £ di hadal®.

hadlin #v. £ di hadli.

hade n. f - 1. Morte. 2. v. di hadaayad.

‘hadoodil' 7. m. - 1. (e, f) Riparo improv-
visato, capanna di fortuna. 2. vr. di hadeo-
dilid.

hadoodil? v. tr. 1 (lay, -ishay) - 1. Coprire
as., dissimulare gs., mascherare gs. 2. In-
gannare go.

hadoodilan v. it. 4 (-Inaa, -leayd), vr. hadoo-
dillan - 1. Essere stato coperto, essere staio
dissimulato, essere stalo mascherato. 2.
Essere stato ingannato.

hadoodilid #v. f. di hadoodil?. vr. hadeodil.

hadoodillan v. it. 4 vr. di hadoodilan.

hadoodillanaan #. /. vr. di hadeodilnaan.

hadoodillanaansho n. m. o f. vr. di hadeodil-

naan.
hadoodilnaan nv. £ di hadoodilan. vr. hadoo-
d.il]amn, hadoodillanaanshe, hadeodil-

Mudllmmhan m. o f vr. di hadoedil-

Iudanfa, m. - 1. Falsita, falso. 2. Been iyo
h.: cumulo di bugie.

hadrid nv. f d,l hadar.

Mdu' n. m. - 1. Chiacchiera, parole a vanve-

hadfid nv. . di hadaf3, yr. hadaf'.

hadhiin n. m. co. - Cuoni (di seme nelle carte
da gioco).

hadhiino . . (-oeyin, m.) - Diseredato.

hadhow av. - Prossimamente, presto, fra
poco. vr. hadhowto.

hadhowto av. vr. di hadhow.

hadi #. m. - Tipo di pianta che produce resi-
na profumata che si commercia, con cui si
prepara un balsamo medicinale.

hadid nv. f di had?.

badiid v. it. / (~day, -dday) - 1. Kun h.: Bra-
mare gs., avere ingordigia per gs. 2. Ku h.:
Colmare gs., riempire gs.

hadiidid nv. £ di hadiid.

hadimee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Mettere in
pericolo gn. o gs.

badimeyn nv. /. di hadimee.

hadimo n. f (-ooyin, m.) - 1. Pericolo. 2.
Calamita, disastro.

hadiyad n. /. (-do, m.) - - Regalo, dono; offer-
ta; omaggio.

hadli v. it. 2 (siyay, -isay) - Ka h.: far parlare
qn.
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iloguio. 2. Cosa insignificante o di
pooa conto. 3. Disconoscimento del prez-
zo di sangue. 4. H. baa tahay: non hai
prezzo di sangue.

haduuf n. 7. vr. di baduf.

hadwad n. m. vr. di hadwasho.

hadwasho nv. £ di hadwo. vr. hadwad.

hadwe v. it. 3 (-waday, -watay) - Essere diso-
rientato, camminare a ¢asaccio (so. perso-
na o animale).

baf! n. f. id. - H. ka sii: tagliare gs. di netto,
tagliare gs. con un solo colpo; trangugiare
gs. tuito insieme.

haf? v. tr. 1 (-fay, -&ay) Mangiare gs. avida-
‘mente, mangiare in fretta gs.

haf v. tr. I (-fay, -ftay) - 1. Fraintendere gs.,
capire male gs. 2. Shagliare gs. (0g. parola,
ecc.).

hafad . m. vr. di hafasho.

hafar v. fr. 1 (-fray, -fartay; -fii) - Attribuire
a qn. guadagni o benefici non veri.

hafaran v. it. [ (-rmay, -rantay; -rmi) - Venir
considerato beneficiario di un dono che
non ¢ stato dato.

hafarmid #v. f. di hafaran.
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hafaryo a. f vr. di hafrid.

retto, essere giusto; essere buono; essere

hafasho nv. £ di hafo. vr. hafad. esatto; essere a posto. 2. Ku h.: essere
hafeef ». [ - 1. Aria calda, vento caldo. 2. adatto a gs.
Bruciore della pelle (per irritazi scotta- | h nv. f di h vr. ha-
tura, ecc.). gaagsanaanshe.

hafeefasho nv. f di hafeefo.
hafeefo v. 1r. 3 (-ﬂsy. -fatay) - Brucwre (s0. la
parte lesa). G ayaa i hafe

hagaagsanaansho n. m. o . vr. di hagaagsa-
naan,
b ho nv. [, di b

mi brucia la mano, ho bruciore alla
mano.

hafi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far annegare gn.,
far asfissiare qn.

hafid nv. £ di haf2.

hafid nv. f. di hat.

hafin av. /. di hafi. vr. hafis.

hafis n. m. vr. di hafin.

hafo v. it. 3 (-ftay, -fatay) - 1. Annegare,
asfissiare. 2. Ku h.: annegarsi in gs., anne-
garsi per s., annegarsi con gs.

hafran v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Aver attribui-
10 gs. che non si ha. 2. Essere considerato
beneficiario di gs. che non & mai stato
dato.

hafranaan nv. £ di hafran. v. hafranaanshe.

hafranaansho n. m. o /. vr. di hafranaan.

hafrid nv. £ di hafar. vr. hafaryo, hafriin.

hafriin #. £ vr. di hafrid.

hafsii v. tr. 2 (<iyay, -iisay) - Tagliare gs.
d'un celpo solo.

hafsiin nv. [ di hafsii.

haftabbax n. m. pv. vr. di haftibbax.

haftibbax n. m. pv. - che non
perde il fiato (di persona o animale). wr.

haftabbax.

hafto #. £ - 1. Affanno. 2. (-eoyin, m.) Paga-
mento rateale.

hafioe v. it. 3 (-ooday, -ootay) - Sentirsi af~
fannato, ansimare.

haftood nv. m. di haftoo.

hag v. ir. I (-gay, -gtay) - Guidare gn. (og.
una persona cieca).

hag es. - Incitamento rivolto all’asino per
farlo camminare.

hagaag' n. m. - 1. (-gye, f) Parte frontale,
davanti, facciata. 2. pv. Va bene, d’accor-
do. 3. v. di hagaagid.

hagaag? v. it. I (-gay, -gtay) - 1. Aggiustarsi,
accomodarsi, migliorare (so. cosa, situa-
zione, ecc.). 2. Ku h.: dirigersi verso gn. o
Qs., andare dritto verso gn. 0 gs.

hagaagid nv. f. di hagaag®. vr. hagaag'.

hagaagsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere

hagaagso v. Ir. 3 (-saday, -saiay) - Accomo-
dare gs. per sé, aggiustarsi gs.

hagaaji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Sistemare
gs., aggiusiare gs., riparare qs.; ordinare
gs.; accomoadare gs.; correggere gs. 2. Kn
h.: indirizzare gn. verso gs., indicare gs. a

qo.

hagaajin nv. £ di hagasaji. v. hagaajis.

hagaajis n. m. vr. di hagaajin.

hagaas! n. m. - 1. pv. Rachitico; malnutrito.
2. vr. di hagaasid.

hagaas? v. it. [ (-say, -stay) - Svilupparsi
male, crescere male (a causa di maloutri-
zione).

hagaasi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Rendere gn.
sviluppato poco o male, rendere gqn. rachi-
tico.

hagaasid nv. f di hagaas?. vr. hagaas'.

hagaasin nv. . di hagaasi.

hagabsasho #v. [ di hagabso. vr. hagabsi, ha-
kabsasho, hakabsi.

hagabsi n. m. vr. di hagabsashe.

hagabse v. it. 3 (-saday, -satay), vr. hakabso -
1. Procedere con inceriezza per visia debo-
le. 2. Conoscere vagamente. 3. Sforzarsi
nel parlare di cose che si conoscono poco
o male.

hagag' n. m. - Contestazione; critica.

hagag? v. tr. I (-gay, -gtay) - Contestare gn. o
qs.; criticare qn. o qgs.

hagagid nv. f di hagag?.

hagan v. it. 4 (-gnaa, -gnayd) -
guidato (so. persona cieca).

hagar n. f. - Negli incuria; -
za intenzionale e volontaria.

hagarbax! n. m. vr. di hagarbixid.

hagarbax? v. it. I (-xay, -xday; -bixi) - Impe-
gnarsi con buona volonta.

hagarbey n. m. (-yo, f) - Compenso per una
riconciliazione (dato ai conciliatori).

hagarbixid nv. f di hagarbax2 w. hagar-
bax'.

Essere stato

yn nv. [ di b d
hagardaamee v. {r. 2 (-meeyay, -maysay) -
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Opprimere gn.,

qn.
hagardaame n. £ (-ooyin, m.) - Molestia in-
tenzionale, dispetto. vr. hagardaanyo.

d: n. foovr. di
haghag' n. m. - Balbuzie. vr. haghago.
haghag? v. it. I vr. di haghaglee.
ha&bssidufvrdlhaslnm

Jayn nv. £, di haghaglee. vr. haghagid

haghaglenm (Hlayaal, m. o f) - Balbuzien-

laami&kev it. 2 (-leeyay, -Jaysay) - Balbuti-
re, tartagliare. w. haghag?.
haghago . /. vr. di haghag'.

qo., tor

nomofor d: hagaaan,
hagaoog' . £ (-go, m.) - 1. Panno per coprirsi
il capo. 2. Visiera, tesa di berretio per far
ombra al viso.
hagoog? v. ir. I (-gay, -gtay) - 1. Coprire gs.;
nascondere qs. 2. Hadal h.: parlare in
-m‘!o md:lretlu parlare vda!amenu;
d n. m. vr. di k
hagnngn v. it. 4 (-gnaa, -gnayd) - 1. Essere
coperto con hagoog. 2. Essere coperto o
avvolio nella futa (so. testa).
hagoogasha nv. f di hagoogo. vr. hagoogad.
hagoogid av. /. di hagoog?.
hagoognaan nv. f di hageogan. vr. hagoog-
naansho.

ho n. m. o f vr. di hagoognaan.

hagoogo . tr. 3 (gtay, -gatay) - Coprirsi il
capo con gs. (0g. pezzo di stoffa, ecc.).

hagooji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far mettere gs.
sul capo a donna dopo le nozze (og. velo).

hagoojin nv. f di hagooji.

hagrad n. m. vr. di hagrasho.

hagrasho nv. [ di hagre. vr. hagrad.

hagre v. ¢r. 3 (-raday, -ratay) - Trascurare
gs., fare intenzionalmente gs. con negli-
genza,

hah' n. f - Secrezione vegetale acre e pun-
gente (di cipolla o altre piante).

hah? es. - Uffa (per esprimere dolore, fastidio
@ noia).

hakaabsasho nv. £ di hakaabse.

hakaabso v. it. 3 (-saday, -satay) - F

n. [ vr. di hagabsash

hakabsi n. m. vr. di hagabsasho.

hakabse v. it. 3 vr. di

hakad n. m. - 1. (-dye, ) Virgola. 2. . di
hakashe.

hakah es. vr. di haaka.

hakasho nv. f di hake. vr. hakad.

haki v. tr. 2 (-ivay, -isay) - Far sostare breve-
menie gn. o gs., far fare una breve pausa a
qn. o gs.; rallentare gn. o gs.; ostacolare
qn. 0 gs.

hakin #v. f. di haki.

hake v. it. 3 (-kaday, -katay) - Sostare breve-
mente, fare una breve pausa; attardarsi.

hal! #. m. (Ho, m.) - 1. Uno, unita. 2. Hal-
bal: uno a uno, uno alia volta. 3. Pezzo. 4.
Parola. 5. Cosa; luogo. 6. Halakan: qui, in
questo luogo. 7. Halka iyo Marka: da qui
a Merca.

hal? n. f. (-lo, m.) - Cammella adulta.

halaag' n. . vr. di halaagid.

balaag? v. tr. 1 (-gay, -gtay) - Annientare gn.
o @s., distruggere gs., estinguere gs. v. ha-
aaj, hallig?.

hnlamn' v. it. 1 (-gmay, -gantay; -gmi) -

distrugge:

TS, si. W

bamn 1

halaagan? v. it. 4 (-gnaa, -gnayd) - Essere sta-
10 annientato, essere stato estinto. vr. halli-
gan’.

luhagld nv. _fd.‘llmlaag vr. halaag!, halaa-

hallignaan,

‘halaagnaansho 7. m. ¢ f vr. di halaagnaan,

halaaji v. tr. 2 vr. di halaag?.

halasjin 7. £ vr. di halaagid.

halaalac! n. m. pv. - 1. Yerdeggiante (di pa-
scolo). 2. Appassito (di pascolo).

halaalac? v. it. 1 (-cay, -cday; -lici) - 1. Ver-
deggiare (so. pascolo). 2. Essere appassito
(so. pascolo).

hllmlldﬂ nv. [ di halaalac?.

n. m. vr. di hal: di
halaammacoedi v. ir. 2 (-ml)', -|say) Arro-
stire superficial as.
(og carne, ecc.).
din nv. f. di hal di. vr.

per saltare addosso a gn. o gs.; assumere
la posizione per saltare addosso a gn. o
qs.
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halaammacays.
‘halaanhal' n. m. (-lle, [} - Tipo di canto.
halaanhal? v. it. 1 (-alay, -ashay) - Cantare



un halaanhal.
halaanhalid av. f di halaanhal?,
halaaq® n. m. vr. di halaagid.
halaaq? v. tr. I (-qay, -gday) - Desiderare
sempre di avere gs. pid degli altri.
halaaqgid nv. £ di halaaq? vr. halaaq!.
lﬂlaal]ao v. it. 3 (-ooday, -ootay) - Shadiglia-

Iml.aamodnv m. di halaageo.

bellezza o fascino.
halalicid nv. f di halalac®. vr. halalac!.
halaq n. m. (-qye, f) - 1. Animale che siri-

scia € che fa male all'uomo (come serpenti,

scorpioni, ecc.). 2. Jinni, spirito maligno.
halaqdile 7. m. (-layaal, m. o f) - 1. Tipo di

uceello rapace. 2, Capo di un gruppo di

persongeqpod.lunaeomum&

ysasho nv. £ di halagjaflayse. v

halaati n. m. vr. di haalaati. lnlaqpﬂaysi

halab n. f - 1. Capigli hile lunga e n. m. vr. di h

fitta. 2. Criniera; pelo lungo. hahqjaﬂaysov it. 3 (-stay, -satay) - Cunsuu
n. . vr. di mare nell’antipasto, spilluzzicare,

halabaysasho nv. /. di halabayso. vr. halabay- | halagjafle n. m. - Antipasto; cibo spilluzzi-

sad, halabaysi. cato qua ¢ la.

halabaysi n. m. vr. di halah h halas ». m. vr. di halase.

halabayso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Macellare
gs. per mangiarlo durante la fuga (og. ani-
male appartenente a un gruppo di bestie
razziate).

halabe n. f pv. - Animale di un gruppo di
bestie razziate, che viene macellato per es-
sere mangiato durante la fuga.

halabsad ». m. vr. di halabsash

halabsasho nv. /. di halabso, vr. halabsad,
halabsi.

halabsi 7. m. vr. di balabsashe.

halabse v. ir. 3 (-saday, -satay) - 1. Cavalcare
gs. senza staffe. 2. Saltare in groppa a gs.
(og. animale).

hal-abuur! n. m. (-rre, £) - Creazione poetica
© letteraria.

hal-abuur? v. tr. I (-ray, -rtay) - Comporre
gs., creare gs. (0g. composizione poetica).

hal-abuurid nv. £ di hal-abuar?.

halac n. m. - 1. Vapore caldo; vento caldo.
2. Fiamma. 3. (-cyo, f)) Persona ingorda,
persona golosa, persona avida.

hal-adayg n. m. - Fermezza, tenacia. w. hal-
adkaan.

hal-adkasn n. f. vr. di hal-adayg.

halakayn nv. f. di halakee.

halakee v. tr. 2 (-keeyay, -kaysay) - Ferire

qn.; danneggiare gravemente gs.

Iuhlwn [ (-ooyin, m.) - Ferita; danno gra-
ve.

halalaati n. m. vr. di haalaati.

halalac! n. m. vr. di halalicid.

halalac? n. £ id. - H. dheh: lampeggiare, bril-
lare improvvisamente.

halalac’ v. it. 1 (-cay, -cday; -lici) - Essere
appariscente, essere vistoso; brillare per

halase n. m. - Brace coperia di cenere che
continua ad ardere anche per giorni interi.
vr. halas,

halbeeg n. m. (-gyo, {) - Unitd.

halbowle n. m. (Jayaal, m. o f) - 1. Arteria.
2. Elemento fondamentale, pernio, nerbo.

halcaamood n. . (-dye, £) - Tipo di serpente
veloce e innocuo, a macchie bianche sul
dorso.

halcad n. m. vr. di halcasho.

halcasho nv. £ di halco. v. halcad.

halco v. 1. 3 (-caday, -catay) - Provare bru-
ciore sulla pelle per eccessivo calore, so-
stanze urticanti, ecc. (so. la parte lesa).

halcan n. m. (-ome, f)) - 1. Pomo d’Adamo.
2. Il mangiarsi le parole.

haldhaa n. m. (-aayoe, ) - Struzzo maschio.

haldhac n. m. (-cyo, f) - 1. Lapsus, errore
involontario nel parlare. 2. Shaglio nell’al-
litterazione (in poesia). 3. co. Frutti maturi
che cadono da sé.

haldh d n. m. vr. di

ho nv. . di haldh

sad, haldhacsi.

haldhacsi 7. m. vr. di haldhacsasho.

haldbacse v. ir. 3 (-saday, -satay) - 1. Racco-
gliere gs. (og- fruti maturi caduti). 2. Ka
h.: far rivelare gs. a qn., carpire gs. a go.
(og. un segreto, ecc.). i

haldhurre n. m.(—fayaal,m. o f) - 1. Struzzo
maschio solitario. 2. Unico figlio di uno
struzzo femmina. 3. pv. Tl migliore prescel-
1o in un gruppo (di persone o animali).

haleel! n. m. vr. di haleelid.

haleel? v, tr. I (-eelay, -eeshay) - 1. Raggiun-
gere qn. O gs., incontrare gn. o gs., trovare

vr. haldhac-
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qn. o gs. 2. Capitare a qn. (0. una disgra-
zia).

haleelid nv. £ di haleel. vr. haleel!,

haleelo . f. co. - Cammelle che hanno parto-
Tito Tecentemente.

haleelsii v. dt. 2 (-iiyay, -iisay) - 1. Far rag-
giungere qu. o gs. 2 qn.; far incontrare gn.
a qn. 2. Far capitare gs. a qn.

haleelsiin nv. £, di haleelsii.

halgaad' . f. (-de, m.) - 1. Oggetio lanciato.
2. Colpo ricevuto da un oggetto lanciato.

halgaad? v. 1r. ] (-day, -dday) - Colpire gn. o
qs. lanciando un bastone, una lancia, ecc.

‘halgaadid nv. £ di halgaad?.

halgamid nv. f{ di halgan?. vr. halgan'.

halgan® n. m. vr. di halgamid.

halgan? v, it. / (-amay, -antay; -ami) - Lotta-
re, combattere, competere.

halhaleel av. - Presto, subito; in fretta.

halhayn nv. . di halhee. vr. halhays.

halhays n. m. vr. di halhayn,

halhee v. ir. 2 (-heeyay, -haysay) - Parlare
continuamente di gn. o gs., menzionare
continuamente gn. o gs.

haliil v. ir. J (Hilay, -iishay) - Ku h.: attacca-
Te fisicamente e verbalmente gn.

haliilid #v. 1 di haliil.

halis #. £ - 1. Grave pericolo, pericolo mor-
tale. 2. pv. Pericoloso, vulnerabile, insicuro
(di Iuogo, ecc.).

halisnimo # f - Pericolositd, vulnerabilita,
insicurezza.

halkable n. m. (-layaal, m. ¢ f) - 1. Dugon-
go, sirena. 2. Poetucolo, poeta da strapaz-
Z0.

halked n. f. (-dyo, /m.) - Tipo di squalo.

halkndheg 7. m. (-gyo, [) - 1. Argomento,
tema; succo del discorso. 2. Slogan, mot-

10.
hallaabid nv. £ di hallow?2. v, hallew!.
halladaadi v, (7. 2 (-iyay, -isay) - Ti

hallee v. tr. 2 (-leeyay, -laysay) - 1. Far per-
dere gn. o gs. 2. Rovinare gs., guastare gs.,
danneggiare gs. 3. Ku h.: avere fiducia in
qn. per gs., confidare in gn. riguardo a gs.
4. Isku h.: avere fiducia in qn., fare affida-
mento su qa.

ballig! n. m. vr. di halaagid.

hallig? v. tr. T vr. di halaag?.

halligan' v. i7. I vr. di halaagan',

halligan? v. it. 4 vr. di halaagan?.

halligid ». £, vr. di halzagid.

halligmid 7. f. v. di halaagmid.

hallignaan n. f v. di halaagnaan.

hallignaaasho #. m. ¢ £ vr. di halaagnaan.

hallow! 7. m. - 1. pv. Perduto, smarrito (di
animale, ccc.), 2. vr. di hallaabid.

hallow? v. it. I (-laabay, -lewday; -laabi) - 1.
Andare perduto, andare smarrito. 2. Qa-
linkii baa iga hallaabay: io ho smarrito la
penna. 3. Rovinarsi, guasiarsi, danneggiar-

si.
hallowsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere
smarrito, essere perduto. 2. Essere rovipa-
10; essere marcio.
hall nv. £ di b
sanaansho,
hallowsanaanshe n. m. o f vr. di hallowsa-

vr. hallow-

naan.

balmaal v. it. | (-aalay, -asshay) - Wixii la
halmaala: quelli che hanno a che fare con
lui, quelli che fanno comunella con lui.

hlmnhrl av. f. di halmaal.

id nv. . di b

hilmaamid, hilmaan .

halmaan' n. m. vr. di halmaamid.

halmaan? v. tr. ] (-aamay, -aantay; -aami),
vr. hilmaan? - 1, Cadere in un lapsus, fare
un errore involontaric nel parlare. 2. Di-
menticare gs., scordare gs.

halmaansii v. di. 2 (-iyay, -usay) Far di-

2. vr. hal L

qn. o gs.
halladaadin nv. f. di halladaadi.
hnl]xﬂmdn n. f. - Trascuratezza.

n f - O ione, il darsi

delle arie.
hallayn av. £ di hallee.
hallaysan v. it. 4 (-snaa, -anayd) Escte ro-
vinato, essere guasto, essere d.

gs. a g vr. hilm

hal iin nv. f. di hal il. vr. hil
siin.

haloodi n. m. pv. vr. di haleosi!.

haloesi' n. m. pv. - Grande e largo (di stra-
da). vr. haloodi.

haloesi? v. it. 1 0 2 (-ivay, -iday o -isay; -ivi)
~ Parlare tutti insieme; cantare in coro.

hallaysnaan nv. f di hallaysan. v. hallays-
naansho,
hallaysnaansho 2. m. o f vr. di hallaysnaan.
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haloosin n. f vr. di haloesiyi

hn]msiyidnvfdrhlmsl? vr. haloosin.

halow! . m. - 1. L'essere bruciacchiato. 2.
Fiamma, fuoco.
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halow? . f - Parte inferiore della gola. vr.
galow?,

halgaad' n. m. vr. di halgaadid.

halgaad? v. tr. I (-day, -dday) - Fare la prima
mossa in gs. (og. gioco degli scacchi).

halgaadid nv. /. di halgaad?. vr. halgaad’.

hamaan' #. m. pv. - Astuto; temibile, di abi-
lit diabolica. v7. haamaan.

hamaan? v. it. ] (-nay, -ntay) - Non riuscire a
risolvere un problema, non riuscire a por-
tare a lermine una faccenda. vr. hamaan-

halgaban n. m. (-nmo, f) - Coperchio di pa-

4 id nv. £ di b Tove K 1

della (soprattutto della padella per 'anjee-
o)

ho n. f. - 1. nv. di hamaanse. 2. vr.

’n.m.l‘l’.ﬁll b h Wdlh’m.ﬂ.‘d.
i e - £ b ENOs v, haabaaid
halqabsi. di

halgabsi n. m. vr. di halqahsashe.

halgabso v. it. 3 (-saday, -satay) - 1. Ku h.:
intervenire nel discorso di gn. (dicendo
haah e altre interiezioni indicanti la pro-
pria atienzione). 2. Ku h.: fare riferimento
a gs., rifarsi ags. (cm. giudizio trattato in

bamaansi n. m. - 1. vr. di hamaansasho. 2.
vr. di hamaanid.

hamaanse v. if. 3(—saday, ~satay) - 1. Sbadi-
gliare, 2. Naftii baa ka hamaansatay: la
vila se ne & andata via da lui, & morto. 3.
vr. di hamaan?,

passato, per diri una

halgalbac ». m. (-cye, f) - Munooonledone

halgooq n. m. (-gye, f) - 1. Attaccatura della
coda del cavallo. 2. Migliore. 3. co. Pesci
che saltellano fuori dell’acqua.

halrar v. it. 1 (-ray, -rtay) - Hebel baa hebel
loogu soo halraray: tizio é stato la causa di
una disgrazia per tizio.

halrarid nv. f di halrar.

haltiirle n. m. (-layaal, m. o f) - Uniassiale.

haltoddobaaddo #. /. vr. di haltoeddobaadye.

haltoddobaadye n. f, vr. halteddob -1
Costellazione composta di scite stelle. 2.
H. weyn: Orsa Maggiore; h. yar: Orsa Mi-
nore.

halunugley 7. £ (-yo, m.) - Monocellulare.

halwad n. m. vr. di halwasho,

halwasho nv. /. di halwo. vr. halwad.

halwi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Annerire gs.
con il fuoco. 2. vr. di qalwi.

halwin 7. £ - 1. nv. di halwi. 2. vr. di qal-

win.

halwo v. it. 3 (-waday, -watay) - Kun h.: anda-
re largo in gs.; avere gioco in gs. (so. og-
getto non abbastanza largo per il buco in
cui sta).

halxiraale n. m. (ayaal, m. o f) - 1. Indovi-
nello. 2. Domanda difficile che metle in
difficolta I'interrogato. 3. Cruciverba.

halyey n. m. (-ye, f) - 1. Maschio del licao-
ne. 2. Eroe, prode.

ham 7. f id. - H. dheh o h, sii: mettere in
‘bocea gs. tutto in una vola (og. cibo, con
la mano),

h y 7. m. (-yo, f) - Gelata, freddo in-
tenso che rovina frutti e piante. vr. haa-
madday.

hamag n. m. id, vr. amag - 1. Andatura
incerta (per vista debole, perché si ¢ spae-
sati, ecc.). 2. Rumore di crollo.

hambaabir v. it. 7 (-ray, -rtay) - Svegliarsi di
soprassal:o

baabirid nv. £ di hambaabi

hambaas' n. m. vr. di hambaasid.

hambaas? v. it. ] (-say, -stay) - 1. Perdere il
proprio iempo. 2, Passare il tempo, ingan-
nare il tempo.

hambaasi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far perde-
re tempo a gn. 2. Far passare il tempo a

hamb.

id nv. f. di hamb . vr. hambaas!.

hambaasin #av. f. di hambaasi.

hambabar v. it. I (-ray, -rtay) - Sobbalzare
(per spavento o sorpresa).

hambabarid nv. £ 4i hambabar.

hambad n. r1. vr. di hambashoe.

hamhlnl n. m. - Branchia.
h: laalaq! n. m. - 1. Ti d:
teria. 2. vr. di hambulwolug !.
hambalaalaq? v. it. / (-qay, -qday) - 1. Essere
trasandati, essere sciatti. 2. . di humba-
luulng?.

‘hambalaalagid #. £ - 1. nv. di hambalaalaq?,
2. vr. di humbuluulugid.

hambalaalagsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere
disordinato, essere trasandato.

hambalaal: nv. [ di L
vr. hambalaalagsanaansho.

sciat-
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hambalaalagsanasnsho n. m. ¢ f vr. di ham-
balaalagsanaan.

hambalyayn nv. £ di hambalyee.

hambalyee v. ir. 2 (-yeeyay, -yaysay) - 1.
Congratularsi, fare gli avguri. 2. Ko h.:
congratularsi con gn.

hkambalyo n. f. - C

digiuno, non aver mangiato.
Ilamlumld av. f. di hamuun?,
av. [ di
muumnaansho.
bhamuumnaansho #. m. o f v. di hamuum-
naan.
h: ! n. f. - Fame causala dal non aver

vr. ha-

ni; augurio.

hambasho nv. £ di hambe?. vr. hambad.

hambayn nv. /. di hambee.

hambee v. tr. 2 (-beeyay, -baysay) - Lasciare
gs. nel piatto, far avanzare gs. (0g. cibo).

hambo! n. f - 1. Avanzo, residuo (di cibo).
2. Rimanenza, resto.

hambo? v. tr. 3 (-baday, -batay) - Mettersi in
bocca gs. con il palmo della mano (og.
cibo).

hambooiri® n. m. - Spinta brusca, spintone.

hamboorri? v. #r. 1 (-iyay, -iday; -iyi) - Spin-
gcm bntmmeme qn. o gs.

iyid av. f di i

hameen ». . vr. di habeen.

hamham n. [ - 1. Mormorio confuso, vocio
indistinto. 2. Discorso senza senso.

hammi' n. m. - Preoccupazione, ansia, tur-
bamento. vr. gammi.

hammi? v. it. | 0 2 (-iyay, -iday o -isay; -iyi)
- 1. Preoccuparsi, stare in ansia. 2. Ka h.:
pensare intensamente a gs.

hammin #. f vr. di hammiyid.

hammisan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
preoccupato, essere in ansia.

hammisii v. tr. 2 (-iiyay, -iisay) - Far preoc-
cupare gn.

hammisiin nv. £ di hammisii.

preso la prima colazione.
hamuun? v. {r. ] (-uumay, -uuntay; -uumi) -
1. Desiderare ardentemente gs. 2. Affama-
Te qo.
hamuungorger 2. m. - Forte fame.
hamuuntir' n. 7. - Prima colazione.
hamuuntir? v. fr. 1 (-ray, -rtay) - Dare a gn.
la prima colazione.

irad 7. m. vr. di
h irasho nv. [ di k vr. ha-
muuntirad.
b irid nv. f di b

hamuuntiro v. it. 3 (-rtay, -mlay) Fare la
prima colazione.

han #. m. - Orgoglio, ambizione; fierezza;
vanita.

hanaaye n. f - Rancore, ostilitd; antagoni-
smo.

hanacun 7. m. - 1. Il servirsi di cose ottenute
illecitamente. 2. (-no, f) Persona che si
serve di cose ottenute illecitamente.

hanad n. m. (-dde, f) - Persona abile, perso-
na capace.

hanaq n. m. (-qye, f) - Gola.

! n. m. - 1. pv. Maggiorenne, adul-

to. 2. vr. di hanagaadid.

hanagaad? v. it. 1 (-day, -dday) - Raggiungere
la maturitd; diventare responsabile.

nv. f. di h i vr. h i
naansho.
hmimsmnshan m. o f vr. di hammis-

h did nv. f di b d2 vr. hama-
qaad’'.

hanashe 2v. f di hano?.

handad' n. m. - 1. vr. han!xll‘ hanfaf. (-dyo,

Immnisid nv. [ di hammi2 vr. b i

hammunde n. m. (-dayaal, m. o f) - Piccola
pianta dal fusto sirisciante, che produce
frutti commestibili.

bhamsa n. m. o f - Hamza, occlusiva glotiale
(nell'alfabeto somalo & marcata dall’apo-
strofo). vr. hamse, hamso.

hamse #. m. vr. di hamsa.

hamso n. . vr. di hamsa.

hamum n. m. co. - Fagioli abbrustoliti e mez-
zicotti. vr. hamuu’.

bamuw’ n. m. co. vr. di hamou,

hamuuman v. il. 4 (-mmaa, -mnayd) - Essere
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1) Sc agita-
zione. 2. vr. di Imddld.lﬂ 3. wr. di handa-
did.

handad? v. [ (-day, -dday) - 1. ir. Aspettarsi
gs. 2. tr. U h.: aspettarsi gs. da qn. 3. v
hanfad?. jr. Muoversi di soprassalto; ka
h.: abbandonare gs. in fretia e furia. 4. vr.
di haddid?z.

handadaad n. f vr. di haddidid.

handadi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far muovere
qn. di soprassalto. v. hanfadi.

handadid ~. /* - 1. vr. bandad', hanfadid. nv.
di handad?, 2. vr. di haddidid.
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handadin nv. f. di handadi. vr. b
handaraab 2. m. (-bye, f) - Catenaccio,

Spranga.

handuul 7. m. (-llo, £) - 1. Amaca per bam-
bini che si appende alle pareti della capan-
na. 2. Specie di barella con cui si trasporta

d n. f vr. di b
hanjabid nv. f. di hanjab. vr. hanjabaad, han-
sabo, hani 2 " Py

hanjabo n. f vr. di hanjabid.
hanjamaad n. [ vr. di hanjabid.
hanjamid n. £ vr. di han;abul

un morto al 3. Letto colk hanj; n fovr. dib
allesterno nei sambuchi, destinato a viag- | hanjan v. iz. I v. di hanjab.
giatori di riguardo. hankaag v. it. ] (-gay, -gtay) - 1. Essere delu-
hanfasfarraysad n. m. vr. di hanfaaforraysa- so in un’aspetiativa. 2, Morire prima di
sho. essersi sposati.
b LI' nv. [ di hanf: hankaagid nv. f di hank
v d, h Taysi.

hanfaafurraysoe v. ir. 3 (-stay, -satay) - Fare
uno spuntino prima del pasto,

hanfaaft n. [ vr. di hanfaaf;

hanfasfurye n. f; (-ooyin, m.) - Spuntino pri-
ma del pasto. v. hanfaafurro.

hanfad' n. m. vr. di handad!,

hanfad? v. ir. 1 vr. di handad?.

hanfadi v. ir. 2 vr. di handadi.

hanfadid ». £ vr. di handadid.

hanfadin n. f vr. di handadin.

hanfaf n. m. vr. di handad’.

hanfariir n. m. - Spavento, soprassalio di
spavento; brivido di paura, sussulto. wr.

hinfiriir.

hanfi n. m. - Venio caldo.

hangaggurree v. fr. 2 (-eeyay, -eysay) - 1.
Ferire qn. con le parole (parlando a parte,
non pubblicamente). 2. Molestare qn. na-
scosiamente. 3. Dare a gn. cibo insuffi-
ciente.

hangaggnrreyn nv. f di hamgaggurree. vr.

hangaggurro n. . vr. di hangagguireyn.
hangal n. . (-lle, £) - Abito bianco da lutto
delle vedove. vr. hengel.
hangaraarac n. m. - Millepiedi.
hangaralle . m. (-layaal, m. o f) - Scorpio-

ne.

hangool n. m. (o, ) - Arnese di legno a
forma di basione con una biforcazione a
una estremita e un uncino dall’altra parte,
usalo per costruire recinti, ciod per trasci-
nare o spingere rami.

haniye n. m. (-yayaal, m. o f) - Valvola car-
diaca, setto cardiaco.

n. m. (-one, f) - Sisiema, ordina-

mento; forma, modo.

hannaani v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Sistemare
gs., organizzare qgs.; dare forma o modo a
qs.

hannaanin nv. £ di hannassi.

hannas #. m. - Caldo torrido.

hano! n. f - 1. Malattia del cuoio capelluto
iper cui si perdono i capelli. 2. Cosa di cui
ci si appropria illegalmente. 3. Cosa appar-
lenenic a amici o parenti di cui ci si ap-
propria senza chiedere il permesso (pen-
sando che essa verrebbe comungue accor-
data per i legami intercorrenti).

hano? v, tr. 3 (-ntay, -natay) - Appropriarsi
di gs., impossessarsi di gs.; prendere in
pugno gs. (0g. una situazione, un incarico,
ecc.).

hangaaran! n. m. vr. di hangaarmid.

hangaaran? v. it. I (-rmay, -rantay; -rmi) -
Essere deluso in un’aspettativa. v. hanga-
ran?,

hangaare n. m. - 1. L'ansimare dopo una
corsa. 2. Delusione; disappunto. 3. 1l por-
tare qs. maldestramente.

id nv. £ di b . vr. hangaa-
mn' hnqarn lunqanmd
o fdx ir2. vr. b i1,

hanqgaji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Minacciare
qn., intimidire gn.

haaqajin #v. £ di hangaji. vr. hangajis.

hangajis 7. m. vr. di hangajin.

hangal #. m. - Parte del corpo compresa tra
lo stomaco e il mento.

hangalaal n. m. (-llo, /) - Coana, apertura
della cavitd nasale sulla faringe.

hangalooc! n. m. vr. di hangaloocsashe.

hanqalom:’v ir. I vr. di hanqnlnnm

hanab v. it. ] (-bay, -btay) - U h.:
Te gn. v. hanjan.

1! mfvrd: !
[ 1! d n. m. vr. di b
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hangaloocsasho nv. f di hangaloocso. vr.
2 Toncl Voorid  hanaal a
3

hangaloocsi.

hantag n. m. (-gye, f) - Piccola fossa. w.
hataq.
hnum:' n. m. vr. di hantaatac'.

h loocsi n. m. vr. di b

hanqaloocso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Guar-
dare gs. dall'alto in basso sporgendosi in
avanti. v. hanqaleoc?.

hangaltaag' n. m. - Pretesa eccessiva, ambi-
zione esagerata.

hangaltaag? v. it. ! (-gay, -gtay) - U h.: desi-
derare fortemente gs. (og. una cosa diffici-
le da mrcnere]

i dav. £ di h i 3
lnnqar' n. m. (o, £) - 1. Tuono_ 2. Fulmi-

Iunqsﬁ v. it. I (-ray, -rtay) - Tuonare

Yonom. v di b
| Ty it 1. dih 2,
hanqarid nv. f. di hangar?,
h id 2. /. vr. di h jid,

hansad #. f. (-do, f), . hasad - 1. Scossa
improvvisa della terra. 2. Spostamenio
d’aria improvviso; forte scopp:oA 3. Vorti-
ce di vento (dovuto a espl te;

2 y. it. 1 vr. di hantaatac?®.

hantaticid 2. [0 vr. di hantaaticid.

hanti! . [ - 1. Patrimonio, proprietd; beni.
2. H. gaar: proprieta privaia. 3. H. guud:
propricta pubblica.

hanti? v. tr. I 0 2 (-iyay, -iday o -isay; -iyi) -
Appropriarsi di gs., impossessarsi di gs.

hanti-abuur n. m. - Creazione di capitale, il
creare ricchezza; accumulazione di beni.
vr. hanti-abuurid.

hanti-ab d n m. - L capitali
per sé, accumulo di beni. v. banti-abaura-
sho.

hanti-abuurasho n. f. vr. di hanti-abwurad.

hanti-abuurid 2. f vr. di hanti-abuor.

hantidhawr n. m. - Corte dei Conti.

hantiggelin 7. f. - Investimento finanziario.

hantiggoosad n. m. wr. di hantiggoosi.

hantiggoosi n. m., vr. hantiggoesad - 1. Capi-
talismo. 2. pv. Capitalista.

1o, ecc.).
h vr. hataa-

nv. [ di h
qayn, hintaagayn, nitaagayn.
hantaagee v. ir. 2 (-qeeyay, -qaysay), vr. ba-
taagee, hintaagee, nitangee - 1. Far in-
ciampare gn. 2. Mettere gn. in difficolta.
hantaaqo n. £, vr. hataaqo, hi nitaago

hantihur n. m. - Sacrificio dei propri beni a
vantaggio di gn.; cessione dei propri beni
per altruismo. vr. hantihurid.

hantibarid n. £ vr. di bantihar.

hantiile #». m. (-layaal, m. o f.) - Proprieta-
rio; armatore.

Inamin n fovr. di immyid.

d; nom. -1, li:

2. Xisbiga

- 1. Ruzzolone, capitombolo. 2. Oggetlo
che fa inciampare. 3. Difficolta, ostacolo.
4, Delusione di un’aspeitativa.

hantaagoo v. it. 3 (»wday, -omy) Perdere
Tequilibrio  inci: Vr.

partito
cilmiga ah: socialismo scientifico,
hantiwadaagee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) -
cializzare qs (og. una istituzione, p es.
v

3. pv. H.

hlnwww, nitaagoo.
d nv. m. di

qood, hintaaqood, mitaagood.

hantaatac! n, m., vr. hantatac' - 1. Balbetta-
mento di persona impaurita. 2. Discorso
insensato.

hantaatac? v. it. 1 {-cay, -cday; -tici), vr. han-
tatac? - 1. Balbettare per la paura. 2. Fare
discorsi senza senso.

hantaaticid nv. [ di hantaatac?. vr. hantati-
cid.

hantaaturree v. {r. 2 (-eeyay, -eysay) - Dare
uno spintone a gn. per farlo inciampare.

h ya nv. [ di h

hantaatwrro n. [ - Spinta in avanti, spinto-
ne.

vr. hataa-
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hilnﬁ!mdaagﬂyn nv. f di hantiwadaagee.

hantiwadaagnime n. f. - Spirito socialista.

hantiyid av. f. di hanti. vr. hantin,

hantiyoobid nv. [ di hantiyow.

hantiyow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) - U
h.: diventare proprietd di gn.

banuun' n. m. vr. di hanuunid.

banuun? v. it. I (-nay, -ntay) - 1. Essere
disponibile al bene ¢ verso Dio. 2. Essere
orientato ideologicamente.

hanuun® av. - Tanto, in grande quantitd,

roppo.

hanuuni v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Disporre o
orientare gn. al bene. 2. Orientare qn. o
qs. ideologicamente.

hanuunid nv. f. di hanuun?. vr. hanuun'.
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hanuunin 7v. f di hanueni. vr. hanoanis.

hanuunis n. m. vr. di hanuunin,

hanuuniye 7. m. (-yayaal, m. o f) - Chi
orienta dal punto di vista religioso o poli-
tico.

banuunsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essem ben
unentato (in senso religi o ).

haraati® v. ir. 1 0 2 (-iyay, -iday o -isay; -iyi)
- Dare un calcio a gn., colpire gn. con il
piede. vr. harraatiZ,
haraatiggeelle n. m. (-layaal, m. o f) - Ca-
valletia,
Immnnn n. f. vr. di haraatiyid,
ivid nv. [ di baraati’. vr. haraatin,

nv. f di b vr. ha-
nuunsanaansho,
hanuunsanaanshe n. m. o f vr. di hannonsa-
naan.
hanweyn v. i. 4 (-naa, -nayd) - U h.: essere
orgoglioso di gn. o gs., essere fiero di qn. o
qs.
I nv. f di b
naansho, hanweyni.
hanweynaansho n. m. o . - 1. nv. di hanwey-
now. 2, v. di hanweynaan.
n fovr. di 'y

hanweynow v. if. 3 (-naaday, -naatay) - Di-
ventare o restare orgoglioso; diventare o
restare fiero.

Imqab n. m. - Bisogno, necessita,

bbeel! n. m. vr. di hagabbeelid

hagabbeel? v. ir. 1 (-eelay, -eeshay) - Ka h.:
soddisfare un bisogno di gs.; saziarsi di
as.
beel !,

hagabtir! n. m. vr. di haqabtirid.

hagabtir? v. tr. I (-ray, -rtay) - Soddisfare un
bisogno di gn.; sfamare gn.

har! n. m. (-rar, m.) - 1. Ombra. 2. H.kii:
mezzogiomno.

har? v. it, ] (-ray, -rtay) - 1. Rimanere, resta-
re. 2. Rimanere indietro. 3. Rimanere
come residuo, avanzare. 4. U h.: avanzare
a gn. 5. U h.: prendere I'ereditd di gn.
{cm. una persona rimasta senza figli).

haraa n. m. - 1. Residuo, avanzo, rimanenza.
2. Arretrato rispetto ai tempi.

haraaci' n. m. pv. vr. di hiraaci!,

haraaci? v. tr. 2 vr. di hiraaci?,

haraacin #. £ vr. di hiraacin.

haraaryo n. f - Respiro affannoso o ansi-
mante.

haraaryoe v. it. 3 (-ooday, -ootay) - Respirare
affannosamente, ansimare.

haraaryood nv. m. di haraaryoo.

haraati! #. m. (iyo, /') - Tipo di grande lan-
cia.

haraati? n. f. - Calcio, pedata. vr. harraati'.

vr. hanwey-

d nv. f di hagabb

12, vr. haqab-

harraatin, harraatiyid.

harac n. m. pv. - Ombroso e fresco.

harag n. m. (-tge o -rke, f) - Pelle scuoiata
di animale.

haragmagaar n. m. (-rro, f) - 1. Fantoccio
coperto di pelle. 2. pv. Magrissimo, pelle e
ossa. 3. Pergamena.

haragwaxar n. . (-rre, f) - Pelle di capretto
usaia come stuoia.

haram #. m. (-mmo, f)) - Piramide.

Inu-am:yn nv. f di haramee.

-G vr. b

hanmms n. m. vr. di haramcad.

harame 7. m. - Erbaccia, sterpaglia.

haramee v. tr. 2 (-meeyay, -maysay) - 1. Di-
serbare gs., levare le erbacce da gs. (og
campo). 2. Contaminare gn. {in senso reli-
£i050).

haran n. m. - 1. Cosa che contamina (in sen-
so religioso). 2. Cosa contaminata (in sen-
so religioso).

harar! n. m. vr. di harrar!,

harar? n. £ vr. di harrar?,

harari n. m. pv. - Hararino, di Harar.

harati v. tr. 2 vr. di hardiZ.

haratin 7. £ v. di hardiyid.

harayn z. f. vr. di harin.

haraysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere om-
breggiato; essere all’ombra.

haraysnaan nv. f di baraysan. v. harays-
maansho.

haraysnaansho #. m. o f. vr. di haraysnaan.

harbi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Spingere brusca-
mente gn., dare uno spintone a gn.

harbin nv. f. di harbi. vr. harbis,

harbis n. m. vr. di harbin.

hardaf' n. m. vr. di hardafid.

hardaf? v. it. 1 (-fay, -ftay) - Trottare (so.
cavallo).

hardafi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far trottare
qs.

hardafid nv. f. di hardaf?. vr. hardaf!.

hardafin nv. £ di hardafi.

hardamid nv. £ di hardan?. vr. hardan'.

hardan' #. m. vr. di hardamid.
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hardan? v. it. / (-amay, -antay; -ami) - 1.
Darsi delle testate (so. persone o animali).
2. Lottare, competere (so. persone).

hardi' #. f. - Testata, botta con la testa. wr.
herti',

hardi? v. r. I 0 2 (-iyay, -iday o isay; -iyi) -
Dare testate a gs., prendere gs. a testate.
vr. harati, herti2.

hardin #. £ vr. di hardiyid.

hardiyid nv. £ di hardi?. vr. haratin, hardin,

hertin.

haree v. ir. 2 vr. di hari.

hareed n. m. vr. di harreed.

hareef a. f (-fyo, m. 0 f) - 1. Persona gracile;
persona di aspeito miserevole. 2. Stuoia
vecchia. 3. Residuo, avanzo.

hareer #. /. (-ro, 7.) - 1. Lato, fianco; estre-
mitd. 2. Guriga bareerihiisa: intorno alla

casa.

hareerayn nv. f. di hareeree.

hareeree v. tr. 2 (-reeyay, -raysay) - Accer-
chiare gn., circondare qn.; assediare gn.

hareeri #. m. (hareeri, /) - Grande aibero dal
fusto alto e dritto.

hargaamee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Fare
dlspem a qn. dietro le sue spalle.

ya nv. f di har

Inrgnmon.f -~ Dispetto fatto dietro le spal-
le di qo.

hargaanti n. 7. o f. (-iyo, m.) - 1. Cacciatore
esperto. 2. Donnaiolo. 3. Abile, capace.

hargab! n. m. - Raffreddore.

hargab? v. it. I (-bay, -btay) - Raffreddarsi,
prendere il raffreddore.

hargabid nv. . di hargab?.

hargabsan v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere raf-
freddato, avere il raffreddore.

h av. [ di b
sanaansho.

hsmbmumlmmm o f. vr. di hargabsa-

vr. hargab-

Iurgag n. m. vr. di xargag'.

hargag? v. it. I vr. di xargag?.

hargagid n. [ vr. di xargagid.

hargal! n. m. vr. di hargelid.

hargal? v. 1 (-alay, -ashay; -geli) - 1. 1. An-
dare ospite in un Ig., andare ospitc presso
qn. 2. it. Stare all'ombra, mettersi all'om-
bra. 3. it. Sostare a mezzogiomo, riposarsi
2 Mezzogiorno.

hargaweylaalis n. f (-syo o -so, m.) - Stuoia
di pelle di vitellino usata come giaciglio.
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hargelid av. f di hargal?. vr. hargal'.

hari v. tr. 2 (-ivay, -isay) - Ombreggiare gn. o
gs.; portare ¢ mettere gn. o gs. all'ombra.
vr. haree.

barid nv. £ di har? vr. haris?,

harimayn nv. f. di harimee.

harimaysasho nv. £ di barimayso.

harimayse v. it. 3 (-stay, -satay) - Consumare
il pasto di mezzogiorno.

harimee v. tr. 2 (-meeyay, -maysay) - Dare il
pasto di mezzogiorno a gn.

harimo n. f. (-ooyin, m.) - Pasto di mezzo-
giorno.

harin #nv. /. di hari. vr. harayn, haris'.

haris' . m. vr. di harin.

baris? . £ vr. di harid.

harjacsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Esscre tra-
sandato.

Tharj; nv.fdib

vr. harjacsa-
naansho.
harjacsanaansho n. m. o f vr. di harjacsa-

naan.
harjad! n. m. vr. di harjadid.
Iumd’v it. l(-day,-dda}') Agitarsi; affan-

h:rpdnd nv. f. di hamd‘ vr. harjad !,

barmi v. ir. 2 (<iyay, -isay) - Contaminare
qn., rendere gn. immondo (in senso reli-
£i050).

harmin nv. f. di harmi.

hare a. f. (-ooyin, 7.) - 1. Lago. 2. Grande
distesa di acqua piovana.

hmvvsad n. m. vr. di harowsasho.

ho av. [ di h vr. h d

harowsi.

harowsi . m. vr. di harowsasho.

harowse v. ir. 3 (-saday, -satay) - Prendere in
giro qu., beffare gn.

hargaan n. m. (-nno, f7) - Macchina da cuci-
re. vr. khargaan, sharqaam.

hargaanle n. m. (-layaal, m. o f) - Sarto. vr.
khargaanle, shargaanle.

hargaboobe 2. m. (-bayaal, m. o [) - 1. Luo-
go ombroso e fresco. 2. Tardo pomeriggio;
mattina presto; periodo fresco della gior-
nata.

hargad 2. £ (-do, m.) - 1. Pezzo di stoffa, 2.
Federa.

hargasho n. f - 1. nv. di kargo. 2. vr. di hir-
qasho.

haraqi v. tr. 2 (iyay, -isay) - 1. Affogare gn. 2.
vr. di hirgi.
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hargin 7. f - 1. 2v. di hargi. 2. vr. di hirqin.

hargo v. it. 3 (-gaday, -gatay) - 1. Affogare 2.
vr. di hirgo.

hargoed n. m. (-dye, [} - Aratro.

harraad' n. m. - Sete.

harraad? v. it. I (-day, -dday) - 1. Diventare
assetato. 2. U h.: diventare assetato di gs.

harraadan v. i. 4 (-dnaa, -doayd), vr. har-
raadsan - 1. Essere assetato. 2. U h.: essere
assetato di gs.

harraadbeel v. it. I (-eelay, -eeshay) - 1. Dis-
setarsi. 2. Ka h.: dissetarsi con gs.

h dbeelid nv. f di dbeel

harraadi v. tr. 2 (-lyay -isay) - Rendere gn.
assetato, far vmu' sete a qo.

all’ombra di gs.; riposarsi all'ombra di gs.
2. Qorraxda ka h.: ripararsi dal sole. 3. La
h.: passare la giornata a casa di gn.

harti n. m. - 1. Antico fucile a canna larga. 2.
Tipo di grande lancia.

haruub 7. m. (-bbe o -bye, £) - 1. Coperchio
del recipiente dhiil o haan. 2. Tipo di reci-
piente per mungere.

baruubgaal n. m. (-lle, f) - Recipicnte usato
per mungere le cammelle.

bharoobgori n. m. (-iye, £) - Recipiente in
legno con coperchio, usalo per conservare
il latte.

haruuf? #. m. vr. di heroufid.

harunf? v. it.  vr. di hurouf?,

harunfid n.  vr. di huruefid.

haruur 2. m. - Dura, sorgo.

haryoab a. £ (-bye, £) - 1. Grinza, ruga; cor-

2. P i

w. k d
sho.
Immdmnshnn.m o f. vr. di harradnaan.
dsam v. it. 4 vr. di h .

harraadsanaan n. f vr. di harraadnaan.
harraadsanaanshe n. m. o [ vr. di harraad-

naan.

harraadtir v. tr. I (-ray, -riay) - Dissctare
qo.

3 dtirid nv. /. di b ati

harraan n. m. (-no, f°) - Scorpione. vr. baar-
raan.

harraati' n. [ vr. di haraati?.

harraati? v. tr. / 0 2 vr. di haraati’,

‘harraatin #. £ vr. di haraatiyid.

harraatiyid n. /. vr. di haraatiyid.

harrar! n. m. (-rvo, f) - Stuoia fatta d'erba,
usata come giaciglio o per coprire la ca-
panna. vr. harar!.

harrar? n. f. - Basto. vw. harar?.

harreed n. m. (-ddo o -dyo, f) - Basetta. wr.
hareed.

harsad n. m. vr. di harsasho.

hmll» it. 4 (-naa, -nayd) - Essere rimasto

indietro.

harsanaan nv. £ di harsan. v. harsanaan-
sho.
harsanaansho n. m. o f vr. di harsanaan.
harsasho nv. [ di harso. vr. harsad, harsi.
harsi n. m. vr. di harsashe.
harsiimo 2. f. vr. di harsimo,

harsime 7 f, - La parte pii calda del giorno.
vr. harsiimo.

harso v. tr. 3 (-saday, -satay) - 1. Mettersi

has! n. m. - Polvere (che si posa su oggetti
non utilizzati).

has? v. tr. I (-say, -stay) - 1. Disprezzare qn.
2. Contagiare gn. (in senso fisico e mora-
le).

hasad n. [ vr. di hansad.

haseyeeshee ¢f. yeelt.

hasid nv. [ di has?.

hataagayn n. f. vr. di hantaaqayn.

hataagee v. tr. 2 vr. di hantaaqee.

hataaqe n. f. vr. di hantaaqoe.

hataageo v. it. 3 vr. di hantaaqoo.

hataageod n. m. vr. di hantaagoed.

bataq n. m. vr. di hantag.

haw 2. f. id. - H. dbeh: fischiare (so. vento).

haw n. f. id. - H. kn dheh: avventarsi contro
qn., aggredire gn. (so. persona o animale).

hawaan n. m. - Costrizione, imposizione, ob-

bligo.

hawaar! n. m. vr. di hawaarid.

hawaar? n. f. (-re, m.) - Tipo di marchio per
bestiame, costituito da una linea lungo una
zampa o un fianco.

hawaar? v. it. 1 {-ray, -rtay) - Sedersi scom-
postamente, buttarsi a sedere scomposta-
mente.

hawaaran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - 1. Essere
‘marchiato con una linea lungo una zampa
o un fianco (so. animale). 2. vr. di hawaar-

san.

hawaari v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Marchiare gs.
con una linea lungo una zampa o un fian-
<o (0g. animale).
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hawaarid nv. f© di hawaar?. vr. hawaar'.

hawaarin nv. /. di hawaari.

hawaarnaan n. f,, vr. hawaarnaansho - 1. nv.
di b 2.vr.dih

hawaarnaansho n. 7. o f. vr. di hawaarnaan.

hawaarsan v. il. 4 (-naa, -nayd) - Essere sedu-
o scompostamente. v. hawaaran.

ha nv. f di h vr. ha-

pericolo gn. o gs., meitere a rischio gn. o
qs. 2. Allontanare gn. o gs. perché indesi-
derato. 3. Mettere gs. dentro la barca (og.

pesce).
hawiran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - 1. Essere
messo in pericolo, essere messo a rischio.
2. Essere all perché i i
Inwmd nv, f. di hawir?. vr, hawir'.

sho.

hawaarsanaansho n. m. o f. vr. di hawaarsa-
naan,

h il .o m. vr.dih iyid

hawaawi? v. it. I (-iyay, -iday; -iyi) - Non
ricordare al risveglio un sogno che si ¢ fat-
0.

hawaawiyid nv. f di hawaawi2 v. hawaa-
wil.

hawadi v. r. 2 (-ivay, -isay) - 1. Condurre
qn., guidare gn. 2. Tentare gs., provare a
fare gs.

hawadin av. £ di hawadi.

hawaggeddis . m. - 1. Cambiamento d’aria.
2. Villeggiatura.

hawakac! n. m. - Prec

nv. f. di hawi vr. hawirnaan-

sha.

hawirnaanshe n. m. ¢ £ vr. di hawirnaan.

hawkar n. m. pv. - Inospitale; torrido; diffi-
cile da viverci (di regione, caldo, ecc.).

hawl! n. m. - Compenso non mensile per un
lavoro.

hawl? (-lo, m.) - Lavoro; occupazione,

impegno; fatica.

hawl? v. tr. [ (-awlay, -awshay) - 1. Dare
lavoro a gn., lenere gn. occupato; afTatica-
re gn. 2. Isku h.: impegnarsi in gs., darsi
da fare per gs.

hawl-abuur n. m. - Creazione di posti di
lavoro.

hawlaysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere

per gs. che si ha in progetto.

hawakac? v. it. ] (-cay, -eday; -Kici) - U h.:
essere preoccupato per gs., essere agitato
per gs. (¢m. un progetto, ecc.).

hawakicid ny. f di hawakacZ

hawammareen n. m. - 1. Trachea. 2. Appara-
1o respiratorio.

hamin m. (-dad, m.) - Foresta, boscaglia fit-

hawee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Superare
qn. offrendo di piti (in una vendita all’asta
e simili). 2. Provare a farc gs., tentare gs.
(og. cosa in cui non si & sicuri di riuscire).

haween n. m. co. -

haweeney n. f - Donna.

haweyn nv. . di hawee. vr. haweys.

haweys n. m. vr. di haweyn.

haweysad n. m. vr. di haweysasho.

haweysasho nv. f. di haweyso. vr. haweysad,
haweysi.

haweysi n. m. vr. di haweysasho.

haweyso v. tr. 3 (-stay, -satay) - 1. Desiderare
qs. (og. cosa che non si & sicuri di poter
ottenere). 2, Provare a fare gs., tentare gs.
(og. cosa in cui non si ¢ sicuri di riuscire).

hawir' n. m. vr. di hawirid.

hawir? v. ir. | (-ray, -rtay) - 1. Mettere in
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; essere

hawlaysnaan nv. f di hawlaysan. vr. hawlays-
maansho.

hawlaysnaansho n. m. o f vr. di hawlays-
naan.

hawldabre n. m. (-rayaal, m. o ) - Chi osta-
cola il lavoro.

‘hawldiid #. m. (-dye, [) - Persona che non ha
voglia di lavorare, sfaticato.

hawldiidid n. £ - Il non aver voglia di lave-
rare.

bawlfududayn n. f - 1. Facilitazione del la-
voro. 2. Mancia, somma di danaro per
corfompere qn.

hawlgab #. m. (-bye, f) - 1. Pensione, cti in
cui non si & pid in grado di lavorare. 2. pv.
Pensionato, inabile al lavoro.

hawlgabid ». f - L’andare in pensione.

hawlgacmeed n. m. - Lavoro manuale.

hawlgal n. m. - 1. Abilita al lavoro; efficien-
za, attivita. 2. pv. Efficiente, attivo.

hawlgeli v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Metlere in
servizio qn., assegnare un lavoro a gn.,
rendere occupato gn.

hawlgelin nv. f. di hawigeli.

hawlid nv. £ di hawl’.

bawlkar n. m. pv. - Abile, attivo, efficiente.

hawlkarnimeo n. [ - Abilita, attivita, cfficien-
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za.
hawlla® v. it. 4 (~aa, -ayd) - Essere senza
lavoro, non avere lavoro da svolgere.
hawlla’aan nv. f di hawlla’. vr. hawlla’aan-
sho.
hawlla’aansho #. m. o f vr. di hawlia’aan.
hawllan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere impe-
gnato, essere occupato. vr. hawlloon, haw-
shoon.
hawllanaan #v. £ di hawllan. . hawllanaan-
sho, hawlloonaan, hawlloonaanshe, haw-
shoonaan, hawshoonaansho.
hawllanaansho n. m. o f v. di hawllanaan,
hnwi.lonn V. it. 4 vr. di hawllan.

! n. [ vr. di hawil
hawlloonaansho n. m. o /. vr. di hawllanaan,
Invrlmulmeed nom. - Lavum quotidiano.

lgaad n. m. pv. - alla fatica;

capace di lavorare.

hawlwadaag n. m. - Suddivisione del lavoro,

hawlwadeen #. m. (-nmo, [) - Funzionario;
dirigente,

hawlyar v. it. 4 (-raa, -rayd) - Essere facile,
non essere difficile.

hawlyaraan nv. [ di hawlyar. vr. hawlyaraan-
sho, hawlyari.

hawlyaraansho n. m. o f vr. di hawlyaraan.

hawlyarayn nv. /| di hawlyaree.

hawlyaree v. 7. 2 (-reeyay, -raysay) - U h.:
agevolare gs. a gn., facilitare gs. a gn.

hawlyari n. /. vr. di hawlyaraan.

hawo n. f - 1. Aria. 2. Atmosfera; spazzo h.
sare: fera. 3. Tempo at fe 4.
Brezza. 5. Ambizione, desiderio di gs.

hawoo v. it. 3 (-ooday, -ootay) - 1. U h.: desi-
derare sessualmente gn. 2. U h.: sconfigge-
re gn., vineere gn.

hawood nv. m. di hawoeo.

hawraar n. [ - 1. Acceutazione; accordo. 2.
Proposizione, enunciato di senso compiu-
1o.

hawraarsan es. - Si, va bene, giusto.

hawshoo v. ir. 3 (-ooday, -ootay) - Faticare,
imy L

hawshood nv. m. di hawshoo.

hawshoon v. ir. 4 vr. di hawllan.

hawsh n. f. vr. di hawll

hawahnmnmhn n m. o f vr. di hawlla-

Inwmlhamxg n. m. - 1. Insetto che di sera
viene atiratio dalla luce o dal fuoco, 2.
Sciocco, stupido, scemo. 3. pv. Molto buio

(di luogo).

hay v. tr. 2 (-yay, -ysay) - 1. Avere gs.; essere
in possesso di gs., tenere gs.; custodire gs.
2. La h.: essere d’accordo con gn. 3. Is h.:
essere vigoroso, essere in forze.

hay'ad n. £ vr. di hey’ad.

hayaami v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Far compiere
a gqn. o gs. una lunga migrazione in cerca
di un luogo migliore (og. persone o bestia-
me).

hayaamid nv. f di hayaan?,

hayaamin nv. £ di hayaami.

hayaamiso n. f - 1. (-ooyin, m.) Tipo di
insetto simile alla libellula. 2. vr. hayeomi-
s0. Malattia che si ritiene portata dalle
uova di tale insetto depositate nelle narici
delle persone, 1 sintomi sono quelli del
raffreddore, con forti starnuti.

hayaan' n. m. - 1. Lunga migrazione in cerca
di luoghi migliori. 2. pv. Che compie una
migrazione.

hayaan? v. jt. | (-aamay, -aantay; -aami) -
Compiere una lunga migrazione in cerca
di un luogo migliore.

hayaay n. f - 1. Richiamo, il gridare h. 2, es.
Ehi!, accorrete!

hayaayad n. £ vr. di hadaayad.

hayb n. { - 1. Genealogia. 2. Stirpe; tribiv.

haybad . f - 1. Prestigio, posizione di rilie-
vo. 2, Stima (di persona).

haybad, d n. m. vr. di bayb

baybadeysan v. ir. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
persona degna di riverenza ¢ stima.

haybadeysasho nv. . di haybadeyso. vr. hay-
badeysad, haybadeysi.

haybadeysi n. m. vr. di haybadeysasho.

haybadeysnaan nv. f di haybadeysan, wr.
haybadeysnaansho.

m o f v di

haybadeyso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Ka b.:
averc timore di qn., provare riverenza per
an.

baybi v. dr. 2 (diyay, -isay) - Domandare gs.
a qn., chiedere gs. a qn.

haybin nv. £ di haybi.

haybsad n. m. vr. di haybsashe.

haybsasho nv. [ di haybso.
haybsi.

haybsi n. m. vr. di haybsasho.

haybso v. ir. 3 (-saday, -satay) - 1. Chiedere
qs. per sé. 2. Chiedere a qn. la sua origine

vr. haybsad,
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0 provenienza.

haydaare #. f. vr. di haydaarte.

haydaarte n. f, vr. haydaare - 1. Accusa in-
giustificata, lamentela ingiustificata. 2.
Difficoha, tribolazione.

baydarojiin 7. 7. - Idrogeno.

haye av. - 1. Si, bene. 2. Come stai? (formula
di salute di una persona appena arrivata).

hayeeshaale n. m. (-layaal, m. o [) - Inge-
nuo, credulone.

hayeeshee av. ¢f. yeel.

hayimi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Addomesticare
gn. o gs., domare ga. o gs., rendere docile
qn. 0 gs.

hayimin nv. f. di bayimi.

hayin n. m. (-nne o -immoe, f) - 1. Cammello
da soma docile. 2. pv. Docile.

bayinnimo #. f. - Docilitd (di persona o ani-
male).

hayl n. f. (Jo, m.) - Tipo di marchio per
bestiame consistente in un taglio nell’orec-
chio di cui si lascia pendere una parte. vr.

nZ,

hayl v. tr. 1 (-ylay, -yshay), vr. haylaamee - 1.
Fare a gs. il marchio hayl (0g. bestiame).
2. Fare a gs. un taglio perpendicolare (dal
centro fino al margine).

haylaamayn n. f vr. di haylid.

‘haylaamee v. Ir. 2 vr. di hayl.

haylaamid nv. f di haylaan?. vr. haylaan'.

haylaan! n. m. vr. di haylaamid.

haylaan? n. . (-aame, m.) - 1. vr. di hayl. 2.
Il pl. Frange.

haylaan® v. it. I (-aamay, -aantay; -aami) -
Colare.

haylid »v. £ di hayl. vr. haylaamayn.

hayn' n. m. - Pianta xerofita senza spine
strisciante, che cresce sulle dune.

ltayﬂ’nv . di hay. vr. hay!.

iso n. f vr. di h

hays n. m. vr. di hayn2.

haysad . m. vr. di haysashe.

haysashe nv. f. di hayse. vr. haysad, haysi.

haysi n. m. vr. di haysasho.

haysimo n. f, w. haystimo - 1. Stagione
dell’accoppiamento degli animali. 2. Cosa
risparmiata, cosa messa da parie. 3. pwn
Incinta di pochi mesi, con i primi disturbi
della gravidanza.

hayso v. 3 (-stay, -satay) - 1. tr. Avere gs.,
possedere gs. 2. tr. U h.: ritenere gn. gs. 3.
ir. U h.: chiedere indietro gs. aqn. 4. tr. Is
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h.: essere uniti; essere integro. 5. fr. Is. h.:
afferrarsi; azzuffarsi; essere in lite. 6. ir.
Ism h.: ritenersi gs., credere di essere gs. 7.
it. La h.: essere in contatto con gn.

haystimo n. £ vr. di haysime.

hebdi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Addomesticare
qs., rendere qo. docile. vr. hebed?.

hebdid n. £ - 1. nv. di hebed?. 2. vr. di heb-
din.

hebdin nv. £ di hebdi. vr. hebdid.

hebed! n. m. pv. - Docile, mite.

hebed? v. it. I (-bday, -bedday; -bdi) - 1.
Diventare docile. 2. vr. di hebdi.

hebednimo n. £, - Docilitd, mitezza.

hebel . m. - Un tizio, un tale; persona inde-
terminata di sesso maschile.

heblaa #. f vr. di heblaayo.

Inebluyon f Unauzm,mm]:,persona

di sesso fe inile. vr. heb-

laa.

hed n. [ vr. di had.

hee av., vr. heeh - 1. Si (di risposta a gn. che
chiama). 2. H. dheh o heedhe: ehi t!,
ascoltami! (detto a persona che si chia-
ma).

heeco n. f. (-ooyin, m.) - 1. Agnellina orfana
che segue le femmine adulie. 2. Bambina
orfana. 3. Persona che segue ciecamente gli
altri.

heed n. f - Tipo di cereale dai grani moho
piccoli.

id nv. f. di heedaddaan?. vr. hee-
daddaan’.
heedaddaan' n. m. vw. di heedaddaamid.
heexlnddm’v u,I(-m.nny,-amay,-nm)
-G
heedhe av cf. hee.
heeg v. tr. 1 (-gay, -gtay) - Legare qn. o gs.
(ug.personaoammale)
h n. £ vr. di heekaheek
heegan'er.of wr. heeggan' - 1. Retro-
gna:d.:a.lAmma]e legato. 3. vr. di heeg-

hee;ﬂll v. it. 1 (-gmay, -gantay; -gmi) - 1.
Andare di retroguardia. 2. Diventare pron-
to a combattere.

heegan’ v. it. 4 (-gnaa, -gnayd), vr. heeggan?
- 1. Essere legato. 2. Essere all’erta.

heeggan! n. m. vr. di heegan!,

heeggan? v. it. 4 vr. di heegan’.

h nfvrdib

heegganaansho n. m. 0 f. vr. di heegnaan.




HEERIN

heegid nv. £ di heeg.

heegmid nv. . di heegan?, vr. heegan'.

heegnaan nv. f di heegan®. vr. heegganaan,
heegganaansho, heegnaansho.

heegnaanshe n. m. o f. vr. di heegnaan.

heego 7. /. (-e0yin, m.) - 1. Grande nube por-
tatrice di pioggia. 2. Grave sconfitia; ster-
‘minio. 3. Il sopra, parte superiore di gs.

heeh av. vr. di hee.

heehaabid nv. £ di heehow?. vr. heehow!.

heehow! n. m. vr. di heehaabid.

heehow? v. it. 1 (-haabay, -haabtay; -haabi) -
1. Volteggiare, librarsi nell’aria. 2. Galleg-
giare. 3. Essere instabile, essere non siste-
mato o stabilito.

heekaheeko 7. [ - L’essere all'erta, I'essere in
allarme, 'essere pronti ad agire. vr. heega-
heego.

heel n. m. - 1. Dintorni, zona circostante. 2.
Zona o arca delimitata; recinto. 3. Alto-
piano, ripiano di montagna.

heelad n. m. - 1. (-dyo, /) Dintorni, zona cir-
costante. 2. vr. di heelasho.

heelasho nv. £ di heelo. vr. heelad.

heeli n. m. - Frutto del higlo.

heellan v. it. 4 (-naa, -nayd), vr. heelloon - 1.
Essere obbediente. 2. U h.: obbedire a qn.

heellanaan nv. [ di heellan. vr. heellanaan-
she, heelloonaan, heelloonaansho.

heellanaansho 1. m. o f. vr. di heellanaan,

heello . £ (-voyin, 7.) - Canto, lirica d’amo-
e musicata.

Melloou v. it. 4 vr. di heellan.
n. f. vr. di heelk
heelloonaansho n. m. o £ vr. di heellanaan.
heelo v. it. 3 (-ceshay, -eelatay) - Avvicinarsi,
approssimarsi.

‘heemaal . m. - 1. Bella apparenza, belle for-
me. 2. (-lo, /) Dintorni, circondario.

heemaar n. m. - 1. Riso o sorgo cotli in
modo speciale nel burro. 2. Segno lasciato
sulle pareti di un recipiente da un liquido
che era in esso contenuto; segno del livello
di un liquido in un recipiente.

heemaari v. tr. 2 (<iyay, -isay) - Scolarsi gs.,
sorbirsi gs. (og. I'ultimo residuo contenuto
in un recipiente).

Immam m f di heemaari,

d n. m. vr. di
nv. [ di
musmﬂ., heemaarsi.

n. m. vr. di b

heemaarse v. tr. 3 (-saday, -satay) - 1. Scolar-

si gs., sorbirsi gs. (ag Tultimo mduo
) in un 2.

gs., sgrassare gs.

heemasho nv. f. di heemo.

heemi v. . 2 (-iyay, -isay) - 1. Bere le ultime
gocee di gs. (og. liquido rimasto in un reci-
piente). 2. Schiumare gs., Sgrassare gs.

heemin nv. f. di heemi.

heemo v. it. 3 (-maday, -matay) - 1. Planare,
scendere verso terra. 2. Ku h.: avvicinarsi
a qgs. che attira I'atienzione, concentrare
Pattenzione su gs.

heen 2. m. - Schiuma e grasso del brodo.

heensarraar n. m. (-rro o -ryo, f) - Paletto a
forcina per sostenere rotoli di stuoie o al-
tro (disposto in una parete interna della
casa).

heensasho nv. /. di heenso.

heensayn nv. f. di heensee.

heensaysan v, it. 4 (smaa, -smayd) - Essere
‘bardato (so. cavallo o altro animale).

heensaysnaan nv. f di heensaysan. vr. heen-
saysnaansho.

heensaysnaanshe n. m. o f. vr. di heensays-

naan.

heense n. m. (-sayaal, m. o f) - Bardawra,
finimenti.

heensee v. fr. 2 (-seeyay, -saysay) - Bardare
gs. (0g. cavallo o altro animale).

heenso v. tr. 3 (-saday, -satay) - 1. Bersi le
ultime gocce di gs. da un recipiente. 2.
Schiumare gs. per sé.

heer! n. m. (-rar, m.) - 1. Grado, livelio;
posizione sociale. 2. Segno del livello la-
sciato da un liquido in un recipiente.

heer? v. {r. I (-ray, -rtay) - Tagliare gs. di
netto (og. ramo, arto, ecc.).

heeraab n. m. (-bo, m.) - Chiglia (di imbarca-
zione).

heeraar n. m. (-rro, f) - Grande recinto che
si costruisce intorno alla casa ¢ al recinto
degli animali come protezione contro le
belve.

heeran' n. m. pv. vr. di heerin.

heeran? v. it. / (+may, -rantay; -rmi) - 1.
Diventare mutilato o storpio. 2. Mettersi
in viaggio come heerin.

heeran® v. it. 4 (-rmaa, -raayd) - Esscre muti-
lato, essere storpio.

heerid nv. f. di heer?.

heerin ~. m. pv. - Gabdhoe h.: gruppo di
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HEERKUL

ragazze che si mette in viaggio in cerca di
marito presso una tribt diversa dalla loro
(usanza del nord-ovest presa dai Galla). vr.
heeran’.

heerkul #. m. (-lyo ¢ -lo, ) - Temperatura.

heermid nv. f* di heeran?,

heernaan nv. /. di heeran’. vr. heernaansho.

‘heernaansho n. m. o f. vr. di heernaan.

heeryee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Bardare gs.
(0g. cammello da soma). vr. reeryee.

heeryeyn nv. f. di heeryee. vr. reeryeyn.

heeryeysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
bardato, avere il basto (so. cammello da
S0ma). V. Teeryeysan.

heeryeysnaan nv. /. di heeryeysan. vw. heer-
y::mmuulm, Teeryeysmaan, reeryeysnaan-
sho.

heeryeysnaansho n. m. o f. vr. di heeryeys-
naan.

heeryo n. [ - Bardatura del cammello da
soma, composta di stracci € altri materiali
soffici posti a diretto contatto con la grop-

her n. . (-ro, m.) - 1. Razza di ovino o capri-
no non locali. 2. Tipo di ovino o caprino
che resia nano.

herti' n. m. vr. di hardi'.

herti? v. tr. 2 vr. di hardiZ.

hertin n. {0 vr. di hardiyid.

heshii v. it. 2 (-iiyay, -iisay) - Mettersi d'ac-
cordo, accordarsi, concordare; conciliarsi;
intendersi.

heshiin nv. [ di heshii. v. heshiis.

heshiis n. . - 1. (-syo, £) Convenzione, trat-
1ato. 2. v. di heshiin,

heshiisii v. ¢r. 2 (-iiyay, -iisay) - Conciliare
qn., mettere d’accordo gn., riconciliare gn.
(og. due o pil persone o gruppi).

heshiisiin nv. £ di beshiisii.

hey'ad n. [ (-do, m.) - Ente; agenzia; corpo-
razione. vr. hay’ad.

heyl n. m. - Cardamomo, cardamone.

hib n. f id. - H. ka sii: riempire gs. fino
all’orlo.

hibaaq n. m. - 1. Fiori profumati. 2. Profu-

pa e da coperte che si sovr agli
stracci. vr. reeryo.

hees! n. m. o f. (-so, m.) - Canto, canzone.

hees? v. it. I (-say, -stay) - 1. Caniare. 2. Ku
h.: cantare gs., cantare su gs.

heesas n. . (-aayaal, m. o f) - Caniante.

heesaannimo n. [ - L'essere cantante.

heeshi n. m. - Abbondanza, prosperita.

heesid nv. f di hees?.

heeti v. it. 2 (dyay, -isay) - 1. Camminare
con dondol (so.
ragazze, cammelli, ecc.). 2. vr. di hid.

heetin n. f, vr. heetis - 1. nv. di heeti. 2. v, di
hitin.

heetis 7. m. vr. di heetin.

hegtar n. m. (o, f)) - Ettaro.

hel v. tr. I (-elay, -eshay) - 1. Trovare gs.;
rinvenire qs.; procurare qs. 2. Ka h.: rice-
vere gs. da gn., ottenere gs. da qn., ricava-
re gs. da gs.

helid nv. f di hel.

helikobtar n. 2. o f. (-rro, m. o f) - Elicotte-
0.

helloon v. ir. 4 (-naa, -nayd) - Essere siato
trovato, essere stato rinvenuto, essere stato

procurato.
helloonaan nv. f di helloon. vr. helloonaan-
sho.
helloonaanshe n. m. o [ vr. di helloonaan.
hengel n. . vr. di hangal.
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mo, i (di pianta odorosa). 3. Bril-
lio, luccichio.

hibashe nv. £ di hibo?.

hibee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Donare gs.,
regalare gs., offrire gs. in omaggio.

hibeyn nv. f. di hibee.

hibitiq! n. m. vr. di hibitiqid.

hibitig? v. ir. T (-gay, -qday) - 1. Gocciolare,
2. Piangere silenziosamente.

hibitigid nv. [ di hibitig2. vr. hibitig'.

hibo! n. [ - Dono, regalo, omaggio.

hibo? v. tr. 3 (-btay, -batay) - Ripensare con-
tinvamente a gs.; ricordarsi di gs., non po-
ter dimenticare gs.

hiddarraac n. m. - 1l seguire le tradizioni. vr.
hiddarraacid.

hiddarraacid n. f vr. di hiddarraac.

hidde n. m., vr. hidde - 1. Tradizione, costu-
me. 2. Origine.

hiddiwaale 7. m. vr. di hirimmaale.

hiddo n. r. vr. di hidde.

hididdiilo . /. (-voyin, m.) - 1. Foriuna; be-
neficio ricevuto. 2. vr. di yididdiilo.

hidia n. f. - Capacitd, abilita; lessere in gra-
do di fare gs.

hifasho nv. f. di hifo.

hifo v. ir. 3 (-ftay, -fatay) - 1. Lamentarsi,
recriminare, brontolare continuamente. 2.
Ka h.: lamentarsi di gs.

hig n. f. id. - H. ka sii: riempire, saziare.



HIKAADI

higaag' #. m. - 1. Gonfiore, gonfiamento. 2.
(-gye, £) Cinghia per legare il coperchio di
alcuni tipi di recipienti per impedire che si
aprano.

higaag? v. ir. I (-gay, -gtay) - Meuere la cin-
ghia higaag a gs.

higaagan' v. it. I (-gmay, -gautay; -gmi) -
Gonfiarsi, diventare gonfio.

higaagan? v. it. 4 (-gnaa, -gnayd) - 1. Essere
stato legato con la cinghia higaag. 2. Esse-
re gonfio.

higaagid nv. [ di higaag?.

higaagmid nv. /. di higaagan'.

hlzmman av. f. di higaagan®. vr. higaag-

Mgngmxnshnmm o f. vr. di hij

hiil! 2. m. - Ajuto dato ad amico o parenie.
vr. hiillo.
hiil? v. i, I vr. di hiili.
hiilgurasho nv. £ di hiilgure.
hiilgure v. ir. 3 (-rtay, -ratay) - Traslocare in
un luogo poco distante,
hiili v. it. 2 (-iyay, -isay) - U h.: aiutare gn.,
favoreggiare gn., schierarsi a favore di gn.
(crn. amico o parente). vr. hiil2, hiilli.
hiilid #. f. vr. di hiilin.
hiilin #v. £ di hiili. vr. hiilid, hiillin,
hiilli v. it. 2 vr. di hiili.
hiillin 7. £ vr. di biilin.
hiillo n. f vr. di hiil".
n. m., vr. himbimmow, huu-
-L G lo, imbrunire. 2. Il

higgaad n. f. - Sillabazione, compitazione;
lettura o scrittura di una parola letiera per
lettera, vr. hikaad.

higgaadi v. 7. 2 (diyay, -isay) - Sillabare gs.,
compitare gs.; leggere o scrivere gs. lettera
per lettera. vr. hikaadi.

higgaadin nv. £ di higgaadi. v. higgaadis,
hikaadin, hikaadis.

higgaadis n. m. vr. di higgasdin.

higgo n. [ vr. di hingo!.

higgoo v. it. 3 vr. di hingoo.

higgood n. m. vr. di hingood.

higil 7. m. (-llo, f) - Apparizione indistinta,
immagine vaga.

higlo n. £ - Tipo di grande albero semp-ever-
de, senza spine, che produce frutti comme-
stibili.

higsasho nv. {0 di higso.

higso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Affretiarsi per
raggiungere gn. o gs. che precede.

hiif' n. m. - Rimprovero, biasimo. wr.
hunf'!,
hiif? v. tr. 1 (-fay, ftay) - Rimproverare gn.,

biasimare gn. vr. hauf?.

hiifid nv. f. di hiif2. v, huofid.

hiig v. ir. I (-gay, -gtay) - Lacerare gs. a fati-
ca (og. carne dura, ecc.).

hiigid nv. £ di hiig.

hiihiile 7. 7. - Veleno molto potente e ful-
minco.

hiijo n. £ - Rancore, risentimento; desiderio
o sete di vendetta,

hiil n. £ - 1. Sterco di pecore e capre che si
accumula nel recinto. 2. Piccola pianta
che, se mangiata dagli animali, rende ama-
ro il loro latte.

vedere poco per mancanza di luce o scarsa

n. m. vr. di hii

sho.

hii nv. f. di hii wr.
mowsad, h ho, h
mowsi.

n. m. vr. di hii

hiimammowso v. it. 7 (-saday, -satay) - Non
vedere bene, essere quasi cieco. vr. hma-
MARMOWS0.

hiindo #. . (-oeyin, m.) - Mamma.

hiinraac #. . (<cyo, [) - Persona credula,
credulone (in senso dispregiativo).

hiinraag n. m. vr. di hinraag!.

hiinsad n. m. vr. di hiinsashe.

hiinsasho nv. /. di hiinse. vr. hiinsad, hiinsi.

hiinsi 7. m. vr. di hiinsasho.

hiinse v. tr. 3 (-saday, -satay) - Scolarsi gs.,
sorbirsi gs. {0g. un liquido).

hiiglay . f. vr. di xiigley.

hiir n. f, vr. hiiro - 1. Prime luci dell’alba. 2.
Stempiatura.

hiireysad #. m. vr. di hiireysasho.

hiireysasho #v. f. di hiireyso. v. hiireysad,
hiireysi.

hiireysi 7. m. vr. di hiireysasho.

hiireyso v. it. 3 (-stay, -satay) - Camminare
alle prime luci dell'alba.

hiire n. f* vr. di hiir.

hiirtaaye #. £ - Difficolid; fastidio, disturbo.

hijra n. f. - Egira. vr. hijro.

hijro x. £ vr. di hijra.

hikand #. £, vr. di higgand.

hikaadi v. #r. 2 vr. di higgaadi.
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hikaadin 7. f vr. di higgaadin,

hikaadis #. m. vr. di higgaadin.

hil' n. m. (-lal, m.) - Fagotto, involto; balla;
cosa pesante legata per essere trasportata;
mucchio di cose da tra X

. hil? v. ¢r. ] (ilay, -ishay) - Ka h.: caricare

qn. di o con gs., metiere gs. su gs. (og.
involucro, fagotto o mulx‘.hlo d:. cose).

hillaabid r. /. vr. di hullaabid.

hillaabe v. tr. 3 vr. di hullaabo.

hillaae! n. m. (-cyo, 1) - Lampo.

hillaac? v. it. ] (-cay, -eday) - Lampeggiare.
hillaacid #v. £ di hillaac?

hllhwv tr. I vr. di hullow.

il id . f. vr. di hal id.
hilmaan' n. m. vr. di halmaamid.

hilaad n. f - Circa, ap

hilaadi v. n—.la?(—iyny -iday o -isay; -iyi) -
1. Fare previsioni sulla pioggia. 2. Tmma-
ginare gs., pensare gs., SUPPOITe gs.

hilaadia ». £ vr. di hilaadiyid

hilaadis n. m. vr. d'('hllud:ylﬁ

Illla!ihyld nv. f di hilaadi. vr. hilaadin, hi-

hl'.u v. it. 4 (-Inaa, -lnayd) - Ku h.: essere
stato caricalo su gn. ¢ gs., essere stato
‘messo su gs. (so. involucro, fagotto o muc-
chio di cose).

hilasho nv. £ di hile2,

hilay n. m. {-yo, £) - 1. Stuoia vecchia e con-
sunta. 2. Sacco di stuoia per trasporiare
datteri.

hilbawadaag' n. m. - 1. Consanguineitd. 2.
pv. U h.: consanguineo di qn.

hilbawadaag? . f co. - 1. Cc inei. 2.

il v tr. 1 vr. di halmaan?,
hilmaansii v. 4. 2 vr. di halmaansii.
hil iin 2. £ vr. di halm i
hilnaan av. £ di hilan, vr. hiloaansho.
hilnaansho n. m. o f vr. di hilnaan,
hilo" . £ (-ooyin, m.) - Luogo di abbeverata
lungo il fiume.
hilo? v. 1r. 3 (-ishay, -ilatay) - Ku h.: caricare
gs. con gs., meticre gs. su gs. (0g. involu-
cro o mucchio di cose a proprio vantaggio
o che si possiedono).
hiloobid nv. £ di hilow?2.
hilow! n. m. - Nostalgia.
hilow? v. it. 1 (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Sentire nostalgia. 2. U h.: sentire nostalgia
per gn. o gs.
hilgad 7. f. (do, 7.) - 1. Anello mezallico
usato per appendere gs. (p. es. tende). 2.
Orecchino a cerchio.

Gente che macella e consuma insieme un

animale.

hilib 7. m. (-Ibo, r2.) - Carne (di vomo o ani-
male).

hilibeinjir #. 72 (-rre, {°) - Escrescenza di car-
ned:unafemaod.lummmnonben

i che resia

hili‘bd.ﬂqe n. m. - Ugola. vr. hilibdalqo.

hilibdalgo n. £ vr. di hilibdalge.

hilible n. m. (-layaal, m. o f)) - Commercian-
te di carne; maceliaio.

hilibsafan #. m. (-nne, /) - 1. Lacerazione
molto dolorosa della pelle della pianta del
piede. 2. Pipite, pellicine che si sollevano
ai lati delle unghie.

hilibtahan n. m. pv. - Ghiotto di came (di
persona).

hilid nv. £ di hil2.

hilif n. m. o f. (-fye, m. o ) - Stuoia molto
vecchia e ; stoffa molio
ia.

hilin 7. m. (-immo o -nno, f) - Strada, via.
hillaab n. £ vr. di hallaabid.

hhnhmn—sadnmwdlhlmbmlrsam
'-chnm}'d:" irii vr. him-

biriirsad,

himbiriirsi 7. m. vr. di himbiriirsasho.

himbiriirso v. ir. 3 (-saday, my) Aguzzare
la vista, strizzare gli occhi

‘himhi n. m. vr. di

himil n. f - Fascio di rami legati insieme
usato per costruire abitazioni.

himilayn 2v. f. di himilee.

himilee v. tr. 2 (-leeyay, -laysay) - Valutare la
quantitd di gs., stimare la quantita di gs.

himilo 7. £, - 1. Desiderio scssuale. 2. Aspira-
zione, ambizione.

himir 2. [ - Piccolo albero che produce frutti
commestibili e dal cui legno, duro e rosso,
si ricavano vari oggetti (cucchiai, ecc.).

himise n. m. - 1. Crepuscolo, imbrunire. 2. Il
vedere poco per mancanza di luce o scarsa
visibilita.

himli v. tr. Z(qyny, -isay) - Sollevare gs. per
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himmajab? v. it. I (-bay, -btay) - Demoraliz-

zarsi.
himmajabid nv. £ di himmajab2.
himmajebi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Demoraliz-

zare gn.

himmajebin nv. £ di himmajebi.

himmo #. £, vr. himmad - Buona volonta. 2.
Energia, vivacitd, attivitd.

hinaas' n. m. - Gelosia; invidia. vr. hinaaso.

hinaas? v. it. ] (-say, -stay) - 1. Essere geloso;
essere invidioso. 2. Ka h.: essere geloso o
invidioso di gn.

hinaasi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Ingelosire gn.,
rendere gn. geloso.

hinaasid nv. f. di hinaas?.

‘hinaasin nv. f. di hinaasi.

hinaase n. f. vr. di hinaas'.

hinaayo n f - 1. Tristezza, malinconia. 2.
Rancore, risentimento.

hindhis v. it. I (-say, -stay) - Sternutire.

‘hindhisid nv. £ di hindhis.

hindhise #. £ - Sternuto.

hindis v. tr. I (-say, -stay) - Inventare gs.,
creare gs., ideare gs.; escogitare gs.

hindisaad n. [ v. di hindisid.

hindisid nv. /. di hindis. vr. hindisaad.

hindise n. f - 1. Invenzione; creazione. 2.
Fantasticheria. 3. Suggerimento.

hindiseo v. it. 3 (-ooday, -ootay) - ica-

hinifsashe #v. £ di hinifse. vr. hinifsad, hinif-
si.

hinifsi n. m. vr. di hinifsasho.

hinifso v. tr. 3 (saday, -satay) - Scolarsi gs.,
sorbirsi gs. (0g. un liquido).

hinji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Sollevare gs. per
valutarne il peso (og. cosa pesante).

hinjibiso n. £ - 1. Tipo di insetto simile alia
libellula. 2. Malattia che si ritiene portata
dalle uova di iale insetto depositate nelle
narici delle persone. I sintomi sono quelli
del raffreddore, con forti sternuti.

hinjin #v. £ di hinji. vr. hinjis.

hinjis 7. m. vr. di hinjin.

hinni 2. m. (<iye, m. ¢ f) - Macchia, fitta
boscaglia.

hingad #. m. vr. di hingashe.

hingasho #v. . di hinge. vr. hingad.

hingi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Alzare gs., solle-
vare gs.

hingin nv. £ di hingi.

hinge v. it. 3 (-gaday, -gatay) - Alzarsi in pie-
di, levarsi da seduto.

hinmg n. m. - Respiro affannoso, ansima.

vr. hiinraag.
hinrasag® v. it. 1 (ay, -gtay) - Respirare

Te.

hindisood nv. m. di hindisoe.

hinfiriir 7. m. vr. di hanfariir.

hingasho #. { vr. di hingood.

hingil! n. m. - Gonfiore, gonfiamento; ten-
sione; dilaiazione,

hingil? v. tr. I (-ilay, -ishay) - 1. Gonfiare
gs.; tendere gs.; dilatare gs. 2. Is k.: darsi
arie, avere un atteggiamento tronfio.

hingilan v. it. 4 (-lnaa, -lnayd) - Essere gon-
fio; essere 1eso; essere dilatato.

lungihd nv. fd:hilm.l

il nv. f. di hingilan. vr. hingil

she.

hingilnaanshe n. m. o f vr. di hingilaaan.

hingo' n. f, vr. higgo, hunge - 1. Singhiozzo.
2. Delusione.

hingo? v. it. 3 vr. di hingeo.

hingoo v. it. 3 (-oeday, -ootay) - Avere il sin-
ghiozzo. vr. higgoo, hingo?.

hingood nv. m. di hingoo. vr. higgoed, hinga-
sho.

hinifsad n. m. vr. di hinifsashe.

hi n fovr. dib ya

‘hintaaqee v. {r. 2 vr. di hantaagee.

hintaaqo ». f. vr. di hantaago.

hintaaqoe v. it. 3 vr. di hantaagoo.

hintaagoed n. m. vr. di hantaaqeod.

highiq #. f id - H. leh: singhiozzare pian-
gendo.

highiglayn nv. f di highiglee. vr. higlayn,
higlays.

highiglee v. it. 2 (-leeyay, -laysay) - Singhioz-
zare piangendo. vr. higlee.

higlayn n. { vr. di highiglayn.

higlays n. m. vr. di highiglayn.

higlee v. it. 2 vr. di highiglee.

hir! n. m. (-rar, m.) - Onda, flutto.

hir? n. f - 1. Apparizione in lontananza (di
monti, mare, nuvole, ecc). 2. Razza di
ovino o caprino non locale.

hir? v. it. 1 (-ray, -rtay) - Apparire, compari-

re.

hiraab n. f (-bo, m.) - 1. Ultime ore della
notte prima dell’alba. 2. Pasio che si con-
suma nelle ultime ore della notte durante
il Ramadan.
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hiraabad n. m. vr. di hiraabasho.

hiraabasho nv. f di hiraabo. vr. hiraabad,

hiraabo v. it. 3 (-btay, -batay) - Consumare la
hiraab.

hiraaci' #. m. pv. - Increspato (di estensione
di acqua). vr. haraaci’,

hiraaci? v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Increspare gs.,
formare onde su gs. (so. acqua, erba, ecc.;
0g. stagno, ecc.). vr. haraaci?.

hiraacin #v. £ di hiraaci’. vr. haraacin.

hiraahir! n. m. - Respiro affannoso, ansima
(specialmente di animali per il caldo). vr.
hiraanhir!.

hiraahir? v. ir. [/ (-my, -rtay) - Respirare

hitayn nv. [ di hitee.

hitee v. (r. 2 (-teeyay, -taysay) - 1. Vendicar-
si. 2. Svergognare qn.

hiti v. i. 2 (-iyay, -isay) - Claudicare, zoppi-
care. vr. heeti.

hitin nv. {0 di hiti. vr. heetin, heetis.

hitig v. it. I (-qay, -gday) - Camminare lenta-
mente.

hitigi v. 1r. 2 (-iyay, -isay) - Far camminare
qn. lentamente.

hitigid nv. [ di hitig.

hitigin #v. £ di hitigi. vr. hitigis.

hitigis 7. m. vr. di hitigin.

hito n. f - 1. Vendetta. 2. Svergognamento.

(so. le che
soffre il caldo). vr. hiraanhir?,

hiraahirid nv. f{ di hiraahir?, v. hirasnhirid.

hiraanhir! n. . vr. di hiraahir!.

hiraanhir? v. it. [ vr. di hiraahir2.

hiraanhirid n. f° vr. di hiraahirid

hirasho av. f. di hire.

hirgal v. it. / (-alay, -ashay; -geli) - Entrare
nell’uso, affermarsi.

hirgeli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Introdurre gs.
nell'uso, far affermare gs.

hirgelid av. [ di hirgal,

hirgelin nv. £ di hirgeli.

hirid #v. [ di hir?.

hirimmaale n. m. (layaal, m. o f) - 1. .
hiddiwaale, hiyiwaale. Tipo di danza. 2.
Parcla ripetuta all'inizio di un canto o di
una pocsia per indicarne il metro o il rit-

mo.

hirig n. f id. - H. ka dheh: saziarsi di gs.
{cm. acqua, latte, ecc.).

hirjab n. m. (-bye, ) - Frangente (di onda).

hire v. it. 3 (-rtay, -ratay) - Ku h. 0 n h.: cer-
care aiuto presso gn., fare ricorso a gn.,
cercare SoccoOTso Presso qn.

hirgad #. m. vr. di hirgasho.

hirgan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere saziato;
essere riempito.

hirganaan nv. £ di hirqan. vr. hii

hi ir! n. m. - Odore sgradevole.

hiwaawir? v. ir. I (-ray, -rtay) - Emanare
odore sgradevole.

hiwaawirid nv. f. di hiwaawir2,

hiwaayad n. /. (-do, m.) - Vocazione, inclina-
zione, passione,

hiyi #. m. - Animo.

hiyikac! #. m. - Turbamento dell’animo, agi-
tazione.

hiyikac? v. it. 1 (-cay, -eday; -kici) - Turbar-
si, agitarsi, preoccuparsi.

hiyikicid nv. [0 di hiyikac?,

hiyiwaale n. m. - 1. Tipo di gioco simile alla
morra. 2. vr. di hirimmaale.

hobay n. m. pv. - 1. Desolato (di luogo). 2.
Polveroso e con terreno duro dave abbon-
dano acacie sarmaan e gansax (di luogo).

hobbebbore n. £ (-ooyin, m.) - Delfino. wr.
hoonbaro.

hobshee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Andare a
zonzo, passeggiare, camminare tranquilla-
menle senza una méla precisa.

hobsheyn nv. f. di hobshee,

hod v. tr. 1 (-day, -dday) - Ingannare gn.

bodan' 7. m. pv. (-amno, [) - Ricco, benestan-
te. v. hodon.

hodan? v. xr ! (-dmay, -dantay; -dmi) - Di-

hirganaansho n. m. o £ vr. di hirg;

hirgasho nv. /. di hirge. vr. hargasho, hirgad.

hirgi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far saziare qn. vr.
hargi.

hirgin nv. f di hirgi. vr. hargin.

hirgo v. it. 3 (-qaday, -qatay), vr. harqo - 1.
Riempirsi nmlto di liquido (so. recipiente,
ecc.). 2.

hirwe 2. £ - Tipo ch danza.

310

hodanoobid nv. £ di hodanow.
hodamow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) -
D-nvcnla:e ricco.
n. f. vr. di hodanni
hndanmnyn a. f. vr. di hodannimo.
hodid nv. £ di hed.
hodmi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far arricchire
qn.
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hodmid nv. f di hodan2.
hodmin nv. /. di hodmi,
Man #. m. vr. di hodan'.
n. f. vr. dib
hog n. m. o f (-gag o -go, m.) - 1. Fossa,
buca. 2. Forno che i nomadi scavano nella
terra per arrostire la carne.
hogad n. m. vr. di hogashe,
hogasho #nv. £ di hogo. vr. hogad.
hogatus' n. m. (-syo, f) - Dimostrazione,
illustrazione.
hogatus? v. fr. / (-say, -stay) - Dimostrare
gs., illustrare gs.
hogatusid #v. /. di hogatus?,
hogdhagax n. m. (-xye, f) - Cava.
hogee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Arrostire gs.
nel hog.
hogeyn nv. f. di hogee. vr. hogeys.
hngevsn m. yr. di hogeyn.
n. m. vr. di hoge

hnge]rsashn nv. f. di hogeyso. vr. hogeysad,

afosa che precede la pioggia.

hogo? v. ir. 3 (-gtay, -gatay) - 1. Stare fermo
€ ammucchiato sotto gs. (se. mucche, pe-
core; og. albero, ecc.). 2. Stare ammuc-
chiato in un lg.

hogob n. m. o f. (-bye, f) - Depressione del
terreno, avvallamento del terreno.

hogocraac v. if. I (-cay, -cday) - Seguire la
pioggia; spostarsi conlinuamente in cerca
dclla ploggla

d nv. . di b

hognfn . (-gfo, m.) - Gamba arcuata.

hogoggoli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Incurvare
gs., piegare gs. 2. Arrivare alla conclusione
di gs. {0g. un discorso, un’argomentazio-
ne).

hogoggolin nv. [ di hogoggoli.

hogol . f. co. - Nuvolaglia portatrice di piog-

gia.
hogotusaalee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - 1.
Dare una dimosirazione a gn. 2. Precisare

‘hogeysi. gs., mettere a fuoco gs. (og. i punti essen-
hogeysi #. m. vr. di hogeysasho. ziali di un discorso).
hogeyso v. tr. 3 (-stay, -satay) - A ire gs. | h yn av. [ di b |

per sé nel hog. hoh es. - Ahimé.

hoggaami v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Condurre gn.
© gs., guidare gn. o gs., dirigere gn. o gs.
h in nv. £ di b i. v. hoggaa-

hoggaamis n. m. vr. di hoggaamin.

hoggaamiye n. m. (-yayaal, m. o [), vr. hog-
gaanshe - 1. Chi guida, chi conduce, chi
dirige. 2. Dirigente,

hoggaan n. m. (-aame, ) - 1. Corda impiega-
ta per condurre il cammello; cavezza; ca-
pestro. 2. Dipartimento; direzione. 3. Di-

nigente.

hoggaansamid nv. f di hoggaansan'.

hoggaansan' v. it. ! (-amay, -antay; -ami) -
1. Lasciarsi guidare (so. cammello). 2. Sot-
tometlersi, obbedire; seguire la guida o la
direzione.

hoggaansan? v. ir. 4 (-naa, -nayd) - 1. Farsi
guidare (so. cammello). 2. Essere sotto-
messo, essere obbediente.

hoggaansanaansho n. m. o [ vr. di hoggaan-
sanaan.
hoggaanshe n. m. vr. di hoggaamiye.

hogmacdan . f (-ne, ) - Miniera.
hago! n. f (-ooyin, m.) - Stagione torrida e

hohob! n. m. - Tipo di stuoia fatia di fibre di
corleccia usala come basto per i cammel-
1i.

hohob? n. f - 1. Pianta simile al gomoshaa,
che produce frutti commestibili. 2. co.
Frutti prodotti da tale pianta.

hoji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far restare qn. o
gs. fermo in piedi (og. persona o anima-
le).

hojin nv. [ di hoji. vr. hojis.

hojis n. m. vr. di hojin.

hol v. tr. T (-olay, -oshay) - Provare gs., ten-
tare gs.

holce n. m. (-cayaal, m. o f) - Cosa infiam-
mabile.

helci v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far infiamma-
re gs. 2. Bruciacchiare gs.

holeid nv. /. di holoc?,

holcin nv. £ di holci.

holgan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere mal-
tratiato, essere trallalo ingiustamente. 2.
Essere di aspetto miserevole,

holganaan nv. /. di holgan. vr. helganaansho.

holganaansho . m. o £ vr. di helganaan.

bolid av. £ di hol. vr. holis.

halis n. m. vr. di helid.

hollad ». . vr. di hellasho.
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hollasho nv. f di hello. vr. hollad,

holli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Provare gs., tenta-
Te qs.

hollia nv. f. di holli.

hello v. it. 3 (-laday, -latay) - U h.: non por-
tare a termine gs. (c7. un tentativo).

hollob 7. . (-bo, m.) - 1. Squame, crosta della
pelle. 2, Forfora.

holac! n. m. - Fiamma.

holoc? v. it. I (-lcay, -locay; -lci) - Infiam-
marsi.

holon n. 7. - 1. Calore (di iamma). 2. Fame
violentissima. 3. Ira, rabbia.

hongid nv. £ di honog?. vr. hungid.

hongod n. [ - Curvatura delle spalle; Pavere
le spalle curvate in avanti.

hongerre n. m. - Vento caldo.

honog! #. m. - Em ia nasale.

honog? v. it. I {-ngay, -nogtay; -ngi) - Sangui-
nare. v. hanng.

hontorre 7. f - Pianta che produce frutt
simili ai fichi, molto dolci quando sono
maturi.

heo! . f - L'offrire, il donare,

heo? v. tr. I (-ooyay, -oyday; -ooyi) - 1. Pren-
dere gs.; accettare qs. che viene porto. 2.
Hoe: t0°, tieni, prendi.

hoo? v. 1. 2 {(-ooyay, -oysay), w. hoyi - 1. Far
pernotiare gqn. o gs.; ospitare qn. per la
noite. 2. Soo h.: apportare gs., procurare
s, arrecare gs.

layn . f vr. di b I
hnubnle n. m. vr. di Inmyzale
baalee v. it. 2 vr. di b

hoobaan n. f. co. - Frutta matura.

hoobad n. m. - 1. (-dyo, f) Discesa, pendio.
2. vr. di hoobashe.

heobal n. m. (-lle, £) - Artista; attore; can-
tante.

‘heobale 7. m. vr. di hooyaale.

hoobasho nv. . di hoobo. vr. hoobad.

hoobi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Distruggere
qn. 0 gs., annientare qn. o gs., eliminare
qn. o gs., cancellare qn. o gs. (og. pid per-
sone o cose). 2. Ka h.: far discendere gn.
da un lg.

hoobin nv. £ di hoobi.

hoobo v. ir. 3 (-btay, -batay) - 1. S

hoobsad n. m. vr. di hosbsasho.

hoobsasho nv. f di heobso. vr. hoobsad,
hoobsi.

hoobsi n. m. vr. di hoobsasho.

hoobsii v. ir. 2 (-iiyay, -iisay) - Far bere a qn.
un po” di latte dal recipiente in cui si mun-
ge in modo da creare spazio per mungere
altro laite.

hoobsiia nv. £ di hoebsii. vr. hoobsiis.

hoobsiis n. m. vr. di hoebsiin.

hoobso v. ir. 3 (-saday, -satay) - 1. Scolare
qs., bere gs. fino al fondo. 2. Bere gs. dal
recipiente in cui si munge in modo da cre-
are lo spazio per mungere altro latte (og.
latte). 3. Raccogliere gs. qua e 1a da una
pianta senza spogliarla completamente (oz.
fruiti),

hoodaar n. m., w. hooddaar - 1. Persona
capace, persona abile. 2. es. Va bene, d’ac-
cordo.

hooddaar n. m. vr. di heodaar,

hooddeyn es. - Avanti! (in risposta alla ri-
chiesta di entrare in casa di gn.) vr. hoo-

deya.

hooddi es. - Permesso?, si pud? (di richiesta
di entrare in casa di gn.). vr. hoodi.

hoodeyn es. vr. di hooddeyn.

haodi es. w. di heoddi.

hoodo ~. f - Fortuna.

hoog! n. m. - Disastro, calamiti.

hoog? v. it. 1 (-gay, -gtay) - Subire una di-
strazia, subire una sventura.

hoogaami v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Piegare gs.
{(0g. una parte del corpo).

hoogaamin #v. £ di heogaami.
hooguusndn.m. vr. di hoogaansasho.
ho nv. £ di h vr. hoo-
gaansad, hoogaansi,

heogaansi n. m. vr. di hoogaansashe.

hoogaanso v. it. 3 (-saday, -satay) - Piegarsi
in avanti, sporgersi per guardare in gill.

hoogey es. - Disgrazia!, sventura!

hoogid av. £ di hoog?.

hooji v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Danneggiare qn.,
causare sventura a qo.

hoojin nv. f di hooji.
hool v. tr. 1 (-olay, -oshay) - 1. Raschiare gs.,
gs. 2. D @s. 3. Depila-

discendere. 2. Colare, versarsi. 3. Esseﬂ:
distrutto, essere annientato, essere elimi-
nato, essere cancellaio (so. pidt persone o
cose).
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re gs. 4, Rasare male gn. o gs. 5. Scortica-
e gs.; sbucciare gs.

hoolan! v. it. I (-lmay, -lantay; -mi) - 1.
Venire raschiato, venire scrostato. 2. Venir
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desquamato. 3. Venir depilato. 4. Venir
rasato male. 5. Venir scorticato, venire
shucciato.

hoolan? v. it. 4 (-lnaa, -lnayd) - 1. Essere
raschiato, essere scrostato. 2. Essere de-
squamato. 3. Essere depilato. 4. Essere ra-
sato male.

hoolate n. f - Alopecia, malattia del cuoio
capelluto per cui si perdono i capelli.

hoolid nv. £ di hool. vr. hoolis.

hoolif 7. £ co. - 1. Peli lanosi, fitti e arruffati
dall’odore sgradevole. 2. Capelli lanosi e
fiti.

hoolis n. £ vr. di hoolid.

hoolmid nv. f di hoolan'.

hoolnaan nv. £ di hoolan?. vr. hoolnaanshe.

hoeolnaansho n. m. o £ vr. di hoolnaan.

hoomaa v. it. I (-sayay, -asyday; -aayi) -
Guardare in basso sporgendosi in avanti e
chinando il capo.

heomaayid nv. f di hoomaa.

heomo n. f co. - Miserabili, derelitti, reietti.

imon n. m. (-nan, m.) - Clacson.

baro 7. f. vr. di hobbobh

hgor 2. m. - Tlpudammmcllachedémolto
latte.

hoor! 2. m. - 1. Liquido che iola, gron-

gs. per sé {g. liquido che cade dallalto).
hoos! n. m. (-sas, m.) - Ombra.
hoos? n. f. - 1l sotto, il basso, la parte inferio-

Te.

hoos? v. tr. 1 (-say, -stay) - Ombreggiare gs.

hoosaas n. m. - 1. 1 fare ombra, 'ombreggia-
re. 2. Lo spalleggiare nascostamente. 3.
Nuvolaglia che si vede in lontananza die-
tro la quale si presume ci siano nubi por-
tatrici di pioggia.

hoosaasi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Fare ombra
a gn. o gs, ombreggiare gn. o gs. 2.
Adombrare gn. 3. Spalleggiare nascosta-
mente gn.

hoosaasin nv. f. di hoosaasi.

hoosayn nv. [ di hoosee.

hoosaysii v. ir. 2 (-iiyay, -lisay) - Ka h.: met-
tere gn. o gs. al di sotto di gs.

hoosaysiin nv. [ di hoosaysii.

hoosdaloolo #. /. (-ooyin, m.) - Difetto, man-
canza.

hoosdhaw! n. m. vr. di hoosdhebid.

hoosdhaw? v. . [ (-dbabay, -dhabtay;
-dhebi) - Marcare gs. con il diacritico della
vocale «i» sottoposto alla consonante (og.
consonante; di scrittura araba).

da, si versa, ecc., dall’alto (di pioggia, su-
dore, lacrime, ecc.). 2. Odore sgradevole
che fuoriesce mentre si scava in cerca
d’acqua.

hoor? v. it. I (-ray, -rtay) - Sgocciolare
dall’alto, grondare dall’alto, versarsi
dall’alto, cadere dall’alto (se. liquido).

haori v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Raccogliere gs.
in un recipiente (og liquido che cade
dall’alto). 2. Recitare in coro gs. {og. I'ulti-
ma parte di un versetto del Corano, o ver-
si di una poesia o di un canto, dopo che il
solista ha recitato la prima parte).

hoorid nv. £ di heor2. vr. hoorrimaad.

hoorin nv. £ di hoori. v. hooris.

hooris n. m. vr. di hoorin.

hoorri . m. (-iye, f) - 1. Persona dal colore
molto scure. 2. Aria calda. 3. Piccola ca-
panna da nomadi.

hoorrimaad 7. m. vr. di hoorid.

hoorsad . m. . di hoorsashe.

hoorsasho nv. [ di hoorsoe. vr. heorsad, heor-
si.

hoorsi n. m. vr. di hoorsasho.
hoorse v. tr. 3 (-saday, -satay) - Raccogliere

hoosdhebid nv. £ di heosdhaw?.
dbaw!.

hoosdhig! n. m. vr. di hoosdhigid.

hoosdhig? v. ¢r. I (-gay, -gtay) - Marcare gs.
con il diacritico della vocale «i» sottopo-
sto alla consonanie (0g. consonanie; di
scrittura araba).

hoosdhigid nv. [ di heosdhig?
dhig!.

hoose at. - Che sia sotto, che sta in basso;
inferiore; subordinato; sottostante.

hoosee v. it. 2 (-seeyay, -saysay) - 1. Essere in
basso, essere sotlo; essere inferiore; essere
subordinato. 2. Ka h.: essere inferiore a
qgn. o gs., essere subordinato a ga. o gs. 3.
Fare ombra, ombreggiare.

hooseeye n. m. (~yayaal, m. o f) - Denomi-
natore.

hoosgal v. 1. I (-alay, -ashay; -geli) - Mectter-
si sotto a gs.; infilarsi sotto gs.

hoosgalla® n. £ vr. di hooskalla’.

hoosgashi . m. (-iye, f) - Sottoveste.

hoosgelid nv. f di

hoosgunti n. m. (-iyo, /) - Futa maschile.

hoosh'! n. m. - Rapina, saccheggio.

hoosh? v. ir. I (-shay, -shtay) - Rapinare qn.

vr. hoos-

vr. hoos-
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0 gs., saccheggiare gn. o gs.

hooshid nv. £ di hoosh 2.

hoosi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Ombreggiare gs.

hoosid nv. £ di hoos®.

hoosiis n. m. - Cielo coperto di nuvole che
gettano ombra ovunque; ombra provocaia
da nuvole che coprono il sole.

hoosin nv. [ di hoosi.

hoosjoog v. fr. I (-gay, -gtay) - 1. Esserc
subordinato a gn. o gs.; essere inferiore di
grado o carica rispetto a go. 2. Dipendere
da qn.

hoosjooge n. m. (-gayaal, m. o f) - Subordi-
nato.

hoosjoogid nv. £ di hoosjeog.

hooskalla’ n. f - Persona dall'apparenza in-
gannevole. vr. hoosgalla’.

hooskatuur #. 7. - Disaccordo, piccolo risen-
timento o rancore.

hoosmari v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Metlere sotlo
as.

hoosmarin nv. . di hoosmari.

hooso n. f (-ooyin, m.) - 1. Tetloia fabbricata
dagli artigiani per lavorare all'ombra. 2.
Officina, fabbrica.

hoosubbax n. m. (-xye, f) - Persona di bassa
statura ¢ di costituzione minuta che dimo-
stra meno della sua eta.

hooto n. f (-ooyin, m.) - 1. Piccola lancia. 2.
Femmina di animale che allatta anche pic-
coli non suoi, che si lascia mungere anche
da estranei e che quindi da poco latte al
SUO pProprietanio.

hooy al. - 1. Ehi tu! 2. War h.: chi t! (rivol-
to a uomo). 3. Naa h.: chi w! (rivolto a
donna). 4. Hooyaay: ehi voi!

t layn av. £ di h I
layn.

hooyaale n. m. - Parola ripetuta all'inizio di
un canto o di una poesia per indicarne il
ritmo o il metro. vr. hoobaale, hoobale.

hooyaalee v. it. 2 (-leeyay, -laysay) - Recitare
il hooyaale. vr. hoobaalee.

hooyannime n. [ - Materniia, I'essere ma-
dre.

hooyid nv. [ di hoo?.

hooyo!' n. m. pl. di hoy.

hooyo? . f (-ooyin, m.) - 1. Madre, mamma.
2. vo. Figlio mio, figlia mia.

bhor! n. f - 1. 11 tempo gid passato, tempo
anteriore. 2. Il davanii, la parte anteriore,
la parte di fronte. 3. av. H. iyo abbaato:

vr. hoobas-
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prima di tutto. 4. av. Horta: anzitutto, pri-
‘ma di tutto; insomma. 5. Ka h.: prima di
as.

hor? v. tr. I vr. di horee.

horaad n. m. - 1. (-ddo, ) Ciascuna della due
mammelle anieriori di una cammella o
mucca. 2. Seno (di donna). 3. nu. Primo.

horatibyee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Far af-
frettare qn., far sbrigare gn. (per lo pit per
liberarsi di gn., per impazienza, anche
maliratiandolo fisicamente). v. horutib-
yee.

it nv. f. di horatiby

yo, horutibyeyn, horutibye.

horatibyo a. £ v. di heratibyeyn.

boray! n. [ - 1l davanti, cio che precede; il

. vr. horatib-

passalo.

horay? av. - 1. Avanti, innanzi. 2. Preceden-
temente.

horayn nv. £ di horee. vr. horid, horis, hor-

mo.

hordhac #. m. (-cye, f) - 1. Premessa, intro-
duzione. 2. pv. Precoce, prematuro, che
avviene prima del tempo dovuto. 3. pv.
Che precede gli altri animali del gruppo.

hordhalad #. m. (dyo, [) - 1. Primogenito. 2.
Figlio illegittimo avuto prima del matri-
monio.

hordhig v. . 1 (-gay, -gtay) - 1. Meuere
avanti gs., preporre qgs. 2. Is h.: metersi
davanti a qn., anleporsi a gs.

hordhigid rv. /. di hordhig.

hore at. - 1. Precedente, anteriore (di luogo o
tempo), antico. 2. Presto, subito.

horee v. tr. 2 (-reeyay, -reysay), vr. hor? - 1.
Disciplinare gn. o gs. (og. folla di persone,
gruppi di animali all’abbeverata). 2. Fer-
mare gs., bloccare gs. (0g. una moltitudine
di gente o altro).

horfiiq n. m. (-qye, f) - 1. Presidente (di un
gruppo, di una commissione, ecc.). 2. Chi
guida, chi conduce (di una delegazione,
ecc.).

horid 2. f vr. di horayn.

hor-imaansho nv. £ di hor-imow.

bhor-imow v. 3 (hor-yimid, hor-timid) - 1. fr.
Andare avanti a gn. 2. ir. Ka h.: scontrarsi
con qgn., opporsi a gn. 3. it. Ka h.: venire
incontro 2 gn.

horin n. f (-immeo, £), v. hormo - 1. Gruppo
di animali che si manda avanti all'abbeve-
tata, mentre il resto del branco aspetta il
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suo turno. 2. Gruppo di persone o anima-
li.

horis #. f. vr. di horayn.

horjeed v. it. 1 (-day, -dday) - 1. Essere anti-
stante. 2. Essere contrastante.

horjeedid nv. £ di horjeed.

horjoog v. 7 (-gay, -gtay) - 1. zr. Stare davanti
a gn. o gs. 2. fr. Essere a guardia di qn.,
sorvegliare qn., custodire gn. 3. it. Ka h.:

qn. o gs., qn. o gs.,

opporsi a qn. o gs.; bloccare gn. o gs.

horjooge 2. m. (-gayaal, m. o f) - 1. Capo-
gruppo. 2. Guardia, sorvegliante; supervi-
sore.

heﬂangld nnf di hoerjeog.
d #. m. vr. di horj i
horij ho nv. £ di horj vr. horjoog-
sad, horjoogsi.

horjoogsi n. m. vr. di herjoogsasha.

horjeogso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Conirasla-
e gn. o gs., ostacolare gn. 0 gs.; opporsi a
qn. o gs.; bloccare gn. o gs.

horjoogto n. /. (-ooyin, m.) - 1. Capogruppo.
2. Guardia, sorvegliante; supervisore.

horkac! n. m. - 1. pv. (-cye, [) Battistrada,
capofila; guida (di persona o animale). 2.
vr. di horkicid.

horkac? v. tr. I (-cay, -cday; -kici) - Condur-
re gn. O gs., guidare gn. o gs. (og. persone
o animali).

‘horkannac #. m. - Odio a prima vista.

herkeen' n. m. vr. di horkeenid.

horkeen? v.  (-nay, -ntay) - 1. dt. Portare gn.
di fronte a gn., condurre gn. davanti a gn.
2. tr. Ka h.: confrontare gs. con gs.; con-
trapporre gn. a gs. 3. fr. Iska h.: far scon-
trare qn., creare divergenze tra qn. (cm.
due o pid persone).

horkeenid nv. /. di horkeen?. vr. horkeen'.

horkicid nv. f. di horkac?. vr. horkac'.

horleh v. it. 4 (-lahaa, -labayd) - Essere nuo-
vo; essere diverso.

hormar' n. m. - Progresso.

hormar? v. it. 1 (-ray, -rtay) - 1. Progredire.
2. Precedere.,

‘hormari v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far progre-
dire gn. o gs. 2. Far precedere o dare la
precedenza a gn. o gs. 3. Anticipare gs.
(og. denaro).

hormarid #v. f. di hormar?.

hormarin nv. /. di hormari. vr. hormaris.

hormaris n. m. vr. di hormarin.

horinarsad n. m. vr. di hormarsasho.

[ ho nv. £ di b vr. hormar-
sad, hormarsi.

hormarsi n. m. vr. di hormarsasho.

hormarso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Prendere
in anticipo gs. che spetta (og. danaro,
ecc.

).

hormayn nv. f di hormee.

‘hormee v. ir. 2 (-meeyay, -maysay) - Dividere
qn. 0 gs. in gruppi.

horme n. £ - 1. vr. di horayn. 2. vr. di horin.
3. vr. di ormo.

hormuud n. m. (-dye, m.) - 1. Condottiero,
guida, capo. 2. Preside.

horog n. m. - Colore nero della parte anterio-
re del corpo (di bovini, ovini, caprini).

horor! n. m. pv. - Feroce; aggressivo (di per-
sona o animale).

horor? v. ir. 1 (-ray, -rtay) - Aggredire gn.
(so. animale feroce, persona aggressiva,
criminale, ecc.).

hororid av. [ di horor?,

horraan 7. m. - H.kiisa, h.keeda: la sua pri-
ma parte, ecc. . horraanti.

horraanti n. /. vr. di horraan.

horrayn nv. f. di horree.

horraysii v. tr. 2 (Hiyay, -iisay) - Far mettere
avanti gn. o gs.; far precedere qn. o gs.

horraysiin nv. £ di horraysii.

horree v. il. 2 (-reeyay, -raysay) - Ka h.: esse-
re davanti a gn. 0 gs., precedere gn. o gs.
(nel tempo o nello spazio).

horseed! n. m. (-dyo, f) - 1. Avanguardia;
persona che precede il bestiame per sce-
gliere i luoghi in cui sostare. 2. Avanguar-
dia politica o militare.

horseed? v. it. [ (-day, -dday) - Andare in
avi essere all’a: di

horseedid nv. f. di horseed?,

‘horseednimo ». f - Spirito di avanguardia.

hortaag v. dr. [ (-gay, -gtay) - 1. Metiere gn.
davanti a gs., portare gn. di fronte a gn. 2.
Hor is taag: ostacolare gn. o gs., opporsi a
qn. o gs.; mettersi davanti a gn. o gs.

hortaagan v. it. 4 (-gnaa, -gnayd) - Essere fer-
mo davanti a gn. 0 gs.

hortaagid nv. [ di hortaag.

hortaagnaan nv. [ di hortaagan. vr. hortaag-
naansho.

hortaagnaansho n. m. o f vr. di hortang-
naan.
hortag! n. m. vr. di hortegid.
315
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hortag? v. it. | (-gay, -gtay; -tegi) - 1. Ka h.:
fronteggiare qn. o gs. 2. Ka h.: disporsi di
fronte o di faccia per accogliere qn. 3. Ka
h.: prevenire gs.

hortegid nv. £ di hortag?. vr. hortag!.

horudhalow n. m. (-wyo, f) - Parto prematu-
ro.

horadhigid #. £ - 1l mettere avanti.

horajeed z. m. pv. (-dye, f) - 1. Che non ha
ancora completato gli studi alla scuola co-
ranica. 2. Che si interessa poco all'ambien-
te circostante, disattento a ci6 che succede
intorno (per natura o per scelia).

horukac . m. (-cyo, f) - Progresso, sviluppo,
evoluzione. vr. horakicid.

horukicid n. f. vr. di horakac.

horammar #. m. - Progresso, sviluppo, evo-
luzione.

in . £, - 11 far progredi
luppare, il far evolvere.
horummarsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere
progredito, essere sviluppato, essere evolu-
to.

horummarsanaan nv. f. di hornmmarsan. vr.
horummarsanaansho.

hm'nmnunanunsho n. m. o f vr. di horum-

, il far svi-

hmmodmmn n. - L'essere progressista.
ibyee v. tr. 2 wr. di ib

horatibyeyn n. [ vr. di horatibyeyn.

horutibyo n. [ vr. di horatibyo.

horweyn n. m. (-nno, f7) - Grande gruppo di
cammelli che sta lontano dalle abitazioni e
dai pozz, in luogo in cui ¢’¢ buon pascolo
€ che non danno latte.

horyaal n. m. (-llo, f) - 1. Condottiero, gui-
da, capo. 2. Campione sportivo.

horyaalnimo 7. f. - 1. L'essere condottiero,
P'essere guida, Pessere capo. 2. L'essere
campione.

hoteel 7. m. (o, f) - Hotel, albergo, pensio-
ne.

hoy 2. m. (hooye, m.) - 1. Casa, dimora. 2.
Collegio.

hoyaad n. m. - Pernottamento.

hoyaatimid . f. vr. di hoyasho.

heyaatin® 2. m. vr. di hoyashe.

hoyaatin? v. it. I vr. di hoyo.

hoyad n. m. vr. di heyashe.

hoyasho nv. [ di hoyo. vr. hoyaatimid, hoyaa-
tin!, hoyad.

hoyi v. ¢r. 2 vr. di hoo’.
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koyin n f vr. di hoyn.

hoyn nv. £ di hoo®. vr. hoyin.

hoye v. it. 3 (-yday, -yatay), vr. hoyaatin? -
Andare a pernottare inun lg. 2. Kn h.on
h.: pernottare in un Ig.

hu 2. m. co. - Abbigliamento, indumenti, ve-
stiti. vr. hub'.

bub' n. m. co. - 1. Armi; armamento. 2. vr.
di hu.

hub? v. tr. I (-bay, -btay) - 1. Essere certi di
qs., essere sicuri di gs. 2. Is h.: essere sicu-
ri di sé.

hubaal 2. f. - Cosa certa, cosa sicura.

hubanti n. [ - Certezza, sicurezza.

hubayn nv. f. di hubee.

hubaysan' v. it. ] (-smay, -santay; -smi) -
Venire armato.

hubaysan? v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
armato.

hubaysmid nv. /. di hubaysan'.

nv. [ di hub

2. yr. hubays-
naansho.

hobaysnaansho n. m. o f. vr. di hubaysnaan.

hubee v. tr. 2 (-beeyay, -baysay) - 1. Armare
qu. 2. Vestire qn., dare indumenti a qn.

hubi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Accerare gs.,
controllare gs., verificare gs.

hubid av. £ di hab?

hubin nv. £ di hubi.

hubiwaa n. m. - Incerlezza, insicurezza.

hubkadhigid n. f - Disarmo.

hubgaad n. m. - 1. Modo di vestire; moda;
eleganza. 2. Maggiore ctd. 3. (-dye, m.)

Mmorcnm‘.

h dasho 1. f, vr. habgaadid - 1. L’
‘marsi, il prendere le armi. 2. L‘abblﬂiarsl
hubgaadid 7. £ vr. di hubgaad:

hubsad n. m. vr. di hubsasho.

hubsashe #zv. f. di hubso. vr. hubsad, hubsi,
‘hubsiino.

hubsi 7. m. vr. di hubsasho.

hubsiine n. £ vr. di habsasho.

hobse v. tr. 3 (-saday, -satay) - Accertare gs.
per sé&, controllare gs. per sé, verificare gs.

per sé.

hud n. f (-do, m.) - Emnia (tranne quella della
scrolo).

hudaanhato n. f (-eoyim, m.) - 1. Galleria
comunicante (di animali, termitai, ecc.). 2.
Ferita infetia.

huoddamid nv. f. di hoddan?.

hunddan! . m. - Cammino stentato, faticoso
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e lento.

buddan? v. it. I (-amay, -nnny, -ami) &m
minare
lentamente.

huodeec! #. m. - Cammino stentato, faticoso
0 lento.

hudeec? v. it. 1 (-cay, -cday) - Camminare

fati o

o faticc

te.

hudeecid nv. /. di hudeec?,

hud-had n. m. (-de o -dyo, £) - 1. Upupa. 2.
Persona che semina zizzania.

huduf 7. m. co - Sardina. vr. haduouf.

haf* 2. f. (-fo, n.) - Uccello rapace simile al
falco.

huf? v. 1. 1 (-fay, -fiay) - 1. Pulire gs., spol-
verare gs. 2. Spulare gs. {0g. granaglie). 3.
Sbattere gs. (og. stoffa, per farne uscire la
polvere).

hufan' v. it. 1 (-fmay, -fantay; -fmi) - 1. Ve-
nire pulito, venire spolverato. 2. Venire
spulato.

hufan? v. it. 4 (-faaa, -faayd) - 1. Essere puli-
to, essere spolverato. 2. Essere spulato (so.
granaglie). 3. Essere onesto, essere moral-
mente integro.

hufid nv. f. di huf2.

hufmid #v. [ di hufan'.

hofaaan nv. f. di hufan?, vr. hufnaansho.

hufnaansho 7. m. ¢ . vr. di hufaaan.

hog v. tr. 1 vr. di xug?.

hagan v. it. ] (-gmay, -gantay; -gmi) - Rumo-
reggiare, produrre un rumore forte e indi-
stinto.

hagid n. . vr. di xugid.

hugmid #v. £ di hugan.

hugun 7. 7. (-one o -ummoe, £) - Rumore for-
te ¢ indistinto (di folla, mare, ecc.).

hujumm z. m. - Attacco. vr. hajoun'.

hujoumid #v. £ di hujwan?2,

hojoan! n. m. vr. di hejoom.

hojoun? v. tr. I (-amay, -untay; -umi) - Attac-
care qn.; combattere gn.

hal' . m. (Hal, 70.) - Luogo streito ¢ angu-~
sto; cunicolo.

hnl? v. tr. I (-nlay, -ushay) - Perforare o sca-
‘vare gs. internamende, in lunghezza.

hnlaaq' n. m. vr. di hulaagid.
nluaq“ v. it. I (-qay, -gday) - Commcmm a

fuoco (so.
hnlnaqld av. . di hulaaq?. vr. hulaaq!,
holan v. it. 4 (-naa, -Inayd) - Essere perfora-

to 0 scavato internamente, in lunghezza.

‘hulbi v. fr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Condurre gs.
in fretta (0g. un gregge). 2. Affrettare gs.,
accelerare gs.

hulbin nv. £ di hulbi.

hale . m. - Scrofolosi, tubercolosi ghiando-
lare.

haleel! n. m. vr. di huleelid.

huleel? v, ii, 1 (-eelay, -eeshay) -
darsene a malincuore da un lg.

huleelid #v. £ di huleel?. vr. haleel!,

hulid 7v. £ di hal2,

hulkamid nv. £ di halkan?. v. hulkan?,

hulkan! 7. m. vr. di holkamid.

hulkan? v, i. | (-amay, -antay; -ami) - Ac-
cendersi, divampare (so. fuoco).

bulkajir . £ (-rre, m.) - Filetto di carne di
cammello o di vacca.

hallaab n. {0 vr. di hullaabid,

hullaabad 7. m. vr. di hollaabasho.

hullaabasho av. £ di hellaabo. vr. hillaabad,
hillaabasho, hullaabad.

hullaabid nv. £ di hullow. vr. hillaab, hillaa-
bid, hullaab.

hullaabo v. fr. 3 (-btay, -batay) - Avvolgersi
con stoffa o altro per nascondersi. vr. hil-
laabo.

hullashe nv. . di hullo,

hulle v. it. 3 (-laday, -latay) - Ugu h.: na-
scondersi facendosi riparo con gs.

hallow v. tr. 1 (-laabay, -laabtay; -laabi) - Kn
h.: coprire gs. con gs., nascondere gs. con
gs. vr. hillow.

halnaan #v. [ di hulan. vr. hulnaansho.

halnaanshe n. m. o f. vr. di hulnaan,

hulge n. m. (-gayaal, m. o f) - Buono a nul-
la.

Ka h.: an-

hululef 7 f - 1. Futa molto lunga, usata un
tempo dalle donne nel Bari. 2. id Fruscio
della stoffa.

holwul 2. f vr. di xuolual.

huluulad n. m. vr. di xulunlashe.

halual: n. f.vr. di

haluulo v. 3 vr. di xuluulo.

holung! #. m. vr. di huloogid.

‘huluug? v. tr. I (-gay, -qday) - Imbastire gs.,
cucire gs. a punti radi o grossolani.

holongan v. it. 4 (-geaa, -quayd) - Essere im-
bastito, essere cucito a punti radi o grosso-
lani.

hnlnqid nv. f. di halungZ. vr. holueg!,

nv. fdi vr. hulang-
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nasnsho.
huluugeaznsho . m. o f. vr. di hulougoaan.
humasha av. £ di humeo.
baalle n. m. vr. di k
humbaallee v. it. 2 (-ﬂc'yny. -eysay) - 1. Cam-
minare o correre curvi, coperti con stoffa
o pelle o altro, agitando le braccia, per
provocare spavento. 2. Assumere un atieg-
glamento minaccioso.
I nv. [ di
baalle.
hambal! #, m. (Ao, ) - 1. Mucchio, massa
disordinata di cose; cumulo; copertura ec-
cessiva (di vestiti indossati uno sull’altro).
2. Forma tondeggiante. 3. co. Cespuglio
tondeggiante che cresce lungo i torrenti e
che produce piccoli frutti commestibili.
humbul? v. tr. I (-ulay, -ushay) - 1. Ammuc-
chiare gs., ammassare disordinatamente
gs.; accumulare gs. 2. Is h.: coprirsi ecces-
sivamente.
humbulan v. it. 4 (-lnaa, -lnayd) - Essere am-
hi essere y disordil
menle; essere accumulato; essere coperto
eccessivamente (so. persona che poria vari
vestiti uno sull’altro).
humhal:kl nv. f di humbul2,
1l nv. [ di ;
naansho.
humbulnaansho n. m. o f vr. di humbul-
naan.
humbulouleg' 7. m. - Vescica della pelle,
flitiene (causata da malattia o ustione). w.
hambalaalaq’.
humbulunlog? v. it. 1 (»q:y, -gday) - Avcn
vesciche sulla pelle. vr. hambalaal.

vr. hum-

vr. humbul-

hummaaji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Sollevare gs.
facendo I'atto di colpire, a scopo di minac-
cia (og braccio, arma, bastone, ecc.).

b jin nv. £ di b ji. v. h

jis.

hammaajis 7. m. vr. di hummaajin.

hume v. ir. 3 (-untay, -umatay) - Rammen-
darsi gs., rattoppare gs. per sé.

hun v. ¢r. ! (-umay, -untay; -umi) - Rammen-
dare gs., ratloppare gs.

hundud v. it. 1 (-day, -dday) - Incurvarsi. vr.
rundad.

hundudid #v. . di bundud. vr. rundudid.

hunfey #. f. (~yo, m.) - Uccello rapace simile
al falco.

hungee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Deludere
gn., frustrare le speranze di gn.

hungeyn nv. f. di hungee.

hungid n. £ vr. di hongid.

hungo n. f vr. di hinge'.

hungod #. [ - Piccola incurvatura nella parte
superiore della spina dorsale; curvatura
delle spalle.

hungoobid nv. [ di huagow.

hungow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) - De-
ludersi, restare deluso o frustrato.

hunguri n. m. - 1. Cibo, nutrimento. 2. (-iyo,
) Esofago.

hunguricad n. m. (-dyo, [) - Trachea.

hungurijugjeq n. m. - Desiderio o voglia in-
tensa di un cibo particolare.

hunguriweyn v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere
ingordo.

hunguriweynaan nv. f. di hunguriweyn. vr.
hungur

yai.
ho n. m. o f. vr. di hunguri-

humbuluulugid nv. f di hnmhnlnu.luq‘ wr.
hambalaalaqgid.

bumbngo n. f - Rabberciatura di strappi.

humburag n. . (-qye, #.) - 1. Tipo di uccello
di piccole dimensioni. 2. Piccolo uccello
grigio chiaro con collare nero, anche noto
come ceelaljoog, qoolley.

humid »v. £ di hun.

hummaag n. m. (-gyo, ) - 1. Veduta indi-
stinta, visione incerta. 2. Immagine.

hummaagsad n. m. vr. di hummaagsasho.

hummaagsashe nv. [ di hummaagso. vr.
hummaagsad, hummaagsi.

i m.ovr. di

huommaagsoe v. it. 3 (-saday, -satay) - Aguzza-

re la vista, sforzare gli occhi.
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hungur
weynaan,

hunguriweyne #. m. (-nayaal, m. o f) - Per-
sona mgorda mangione.

yai n. f. vr. di b

hungurixume 2. m. (-mayaal, m. of) Ingor-
do, avido.

hungurixumo #. f. - Ingordigia, avidita.

hunguriyee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Deside-
rare forlemente gs. da mangiare, essere go-
loso di gs.

hunguriyeyn nv. [ di bunguriyee.

bunguriyoo v, it. 3 (-ooday, -oetay) - U h.:
desiderare fortemente gs.

hunguriyeod rv. m. di hunguriyoo.

hunnati n. m. (-iye, /) - 1. Veleno, simile al
curaro, formato dal decotto del legno sec-
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co di una pianta particolare. 2. Persona
buona a nulla.

hunnuhunnu n. f - Parlottio sommesso, mor-
morio indistinto.

hungaac v. it. ] (-cay, -cday) - Vomitare.

hungaaci v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Far vomitare

qn.

hungaacid nv. £ di hunqaac.

hungaacin #v. £ di hungaaci.

hungaaco n. . - Vomito.

hunri n. m. - Calore; vapore caldo.

hunug v. ir. I vr. di honog?.

bug n. f - 1. Forte emozione dolorosa,
shock. 2. Tristezza.

har v. 1 (-ray, -rtay) - 1. ir. U h.: offrire gs. a
qn.; sacrificare gs. per gn.; fare a meno di
gs. per qn. 2. i. Infiammarsi, divampare
(s0. fuoco).

huran v. it. 4 (-rnaa, -raayd) - Essere costret-
to.

burdamid #v. f. di hurdan?,

hurdan' n. m. - Gioco maschile consistente
nel tirarsi calci a vicenda.

hurdan? v. it. 1 (-amay, -antay; -ami) - Gio-
care a hurdan.

hordeysan v. ii. 4 (-smaa, -snayd) - Essere
assonnato.

hurdeysii v. fr. 2 (-iiyay, -iisay) - Addormen-
tare qn.

hurdeysiin av. [ di hurdeysii.

hurd av. [, di hurdey

vr. hurdeys-
naansho.

hurdeysnaansho n. m. o f w. di hurdeys-
naan.

hurdi 2. m. - Giallo.

hurdid #v. /. di hurud.

hurdo 7. f - Sonno, il dormire.

hurdoo v. it. 3 (-ooday, -ootay) - Diventare
assonnato.

hurdaed nv. m. di hurdoo.

hurdogar #. f. - Fase del sonno profondo.

hurguf! n. m. vr. di hurgufid.

hurguf? v. tr. I (-fay, -ftay) - Scuotere gs.,
sbattere gs., scrollare gs. (og. stuoia, ecc.).

hurgufan v. it. 4 (-foaa, -foayd) - Essere scos-
so, essere sbattuto, essere scrollato (so.
stuoia, ecc.).

hurgufid nv. £ di harguf2. vr. hurguf'.

nv. [ di hurgufan. vw. burguf-

naanshe.

hurgufnaansho z. m. o £ vr. di b

tumefatto, essere suppuraio (so. una parte
del corpo). vr. hurgunsan.
nv. f di h

ysan. vr.

h hur-
gunsanaanshe.

hurgumeysnaansho n. m. o [ vr. di hurge-
me)

hurgumi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Infettare gs.

hurgumid nv. £ di hurgun?.

hurgumin nv. £ di hurgami.

hurgumeo n. £ vr. di hurgun',

burgun' 2. m. - Infezione. v. hurgumo.

horgun? v. it. ! (-umay, -untay; -umi) - Infet-
tarsi (50. una parte del corpo).

hurgunsan v. it. 4 vr. di hurgumeysan.

n fovrdi

hurgunsanaanshe n. m. o [ vr. di hurgameys-
naan.

hari v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Infiammare gs.,
accendere gs., far divampare gs., attizzare
gs. (0g. fuoco).

hurid nv. £ di hur.

hurin nv. [ di bhuri.

huriwaa n. m. pv. - Indispensabile, necessa-
rio; imprescindibile. vr. hariweyto.

huriweyto n. £ pv. vr. di huriwaa.

hormadow n. m. . Annerimento perma-
nente dei recipi che vanno sul fuoco. 2.
Legno parzialmente carbonizzato per esse-
Te usalo come combustibile.

hurnaan #v. f. di huran. vr. hornaanshe.

hurnaansho n. m. o £ vr. di hurnaan.

‘harrun 7. m. (-ane, ) - Bosco fitto.

hursan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere acceso,
essere attizzato (so. fuoco).

hursanaan nv. f. di hursan. vr. hursanaan-
sho.

hursanaansho n. m. o f vr. di hursanaan.

hurti 2. f. - Superfluo, non indispensabile.

hurad v. it. I (-rday, -rudday; -rdi) - Dormi-

re.

huruwd n. f - 1. Pianta dello zafferano. 2.
Zafferano. 3. Color zafferano.

huruef' n. m. vr. di huraufid.

burunf? v. tr. 1 (-fay, -ftay) - Inveire contro
qn., accusare qo. vr. haruaf?,

hurnufid nv. £ di huruef?, v, hareef!, haroo-
fid, huruuf!,

hurnushad v. it. I (-day, -dday) - Ridursi in
cenere, consumarsi (so. cosa).

huruushadid nv. £ di b had.

hurgumeysan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - Essere

huruusho a. [ (-ooyin, m.) - Cosa ridotia in
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cenere.

haryo n. £ (-o0yin, m.) - Piccolo uccello nero
dal becco rosso che becca i parassiti dei
cammelli, a volte ferendoli, o anche le
mammelle delle cammelle quando sono
fasciate.

has es. - Zitto! Silenzio! (detto a persone).

haubo 7. . (-ooyin, m.) - 1. Luogo pericoloso.
2. Fossa nascosta in cui si pud cadere. 3.
Feccia.

huuf! n. m. vr. di hiif!.

huuf? v. ir. 1 vr. di hiif2,

huufid n. £ vr. di hiifid.

hougaan 2. f (-aame, f) - Nuvola.

n. [ vr. di hii

huarin av. £ di huri?,

huwre n. f. - Tartaro, patina che si forma sui
denti.

huursan v. ir. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere mes-
so in luogo afoso e umido. 2. Essere tenuto
al caldo (so. persone); essere tenuto in cal-
do (so. cibo).

hoursanaan nv. £ di huarsan, vr. hoarsanaan-
sho.

huursanaansho n. m. o f vr. di hunrsanaan.

huwad #. m. v. di huwasho,

huwan! n. f. (-nno, 1) - Alleanza, patto.

howan? v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere avvolto
in gs., essere coperto con qs. (so. persona;
og. scialle, coperta, ecc.).

huwanaan nv. f di huwan?, yr. howanaan-
sho,

hunmammowsi 7. m. v. di hiimammowsa-
sho.

huumammowsoe v. it. 3 vr. di hiimammowso,

huunfey n. f - Uccello rapace di medie di-
mensioni.

huwunyo n. f co. - Mallofagi; pidocchi dei

polli.

baur! n. m. - 1. Afa, caldo umido. 2. Sudore
provocato dall’afa.

hawr? v. it. 1 (-ray, -rtay) - Soffrire per I'afa o
per il caldo umido; essere sudato; essere
accaldato.

houri' n. m. (dyaal, m. o £ o -iye, f) -
Canoa.

hunri? v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far soffrire il
caldo a qn. 2. Tenere gn. al caldo (og. per-
sone); tenere gs. in caldo (og. cibo).

huurid #v. f di huur?,
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n. m. ¢ J. v. di hawanaan.

huwashe nv. f. di hawo. vr. huwad.

bowi v dt. 2 (-yay, -isay) - Avvolgere o
coprire gn. con gs. (og. scialle, coperta,
ecc.). vr. huwisii.

hawin nv. £ di howi. v. hawis, huwisiin.

huwis n. m. - 1. (-syo, /) Mantello, tunica (di
abbigliamento etiopico). 2. w. di huwin.

howisii v. dr. 2 vr. di hawi.

huwisiin . f. vr. di hawin.

huwo v. ir. 3 (-waday, -watay) - Avvolgersi
con gs., coprirsi con gs. {og. scialle, coper-
1a, ecc.).

hay #n. m. - Gioco che si fa tirandosi calci
nell’acqua.

hayan n. m. (hayan, ¢ -nne, £) - Albere alto
senza spine dalla resina commestibile, il
cui legno é impiegato per fare manici di
strumenti ¢ le cui radici sono impiegate
per fare I'intelaiatura dei recipienti.
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